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W~ Siehe Warnungstafel!

Nouvelles de la Société.

Rapport

sur la

XXIXe Assemblée générale ordinaire

de la
Société Suisse des Hoteliers
le 25 Juin 1910, & Zoug.

[E——

A. Procés-verbal
de I’Hssemblée administrative
du 25 Juin, 210"/, h. du matin, dans la salle du Grand Consei'.

Ordre du jour:
Rapport de gestion.
Comptes annuels et budget.
Llection des vérificateurs des comptes.
Démission Amsler et le nouveau chef de
bureau.
© Rapport de la Commission de I'Ecole.
Rapport de la Commission de propagande
et Bureau de St-Iétersbourg.
Llection d’'un membre de la Commission de
propagande.
Rapport concernant le Guide des Hotels.
Communications concernant les assurances.
Rapport concernant I'enquéte de cuisine.
Communication concernant les médailles et
montres de mérite.
Conférence concernant
cuisine.
Proposition concernant le controle des tarifs
du Guide des Hotels.
14° Propositions individuelles.
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Sont présents les membres suivants de la

Commission de surveillance:
Monsieur O. Hauser, Lucerne, p- ésident;

i A. Armleder, Gendve. . . . . Arrond. I
% J. Tschumi, Ouchy . . . . . . 5
5 H. Maurer, Interlaken. . . . . » 1T
W H. Sommer, Thoune . . . . . 5 10
N A. Bon, Vitznau . . . . , 10
& E. Cattani, Engelberg , I
» J. Hiisler, Lucerne . . . . III
% A. Riedweg, Lucerne » 111
» J. Boller, Zurich . . . . . « IY
" A. Geilenkirchen, Bile . . IV
" W. Graf, Schaffhouse. . . . . . 1V
" J. Dogmcuml St-Moritz-Dorf . 5 \4
& L. Gredig, Pontresina ” v
» G. Morand, Martigny . s VI
- R. Varonier, Gemmi W VI
N G. Clericetti, Lugano . VII
& C. Roichmunn, Lugano . . . . » VII
FExcusés:
Monsieur J. A. Neubrand, Montreux . . Arrond. I
W A. Miitzenberg, bplez - s B R 5 I
W. Hafen, Baden. . . . . . . . 1V
e H. Neithardt, Zurich . . . . n 1V
. R. Mader, St-Gall. . . . . . . » v

Sont présents les membres suivants duComité:
Monsieur O. Hauser, Lucerne, président;
Bon, Vitznau, vice-président;
E. (utlnnl Engelberg, suppléant;
X Heefeli, Lucerne, suppléant;
Riedweg, Lucerne, suppléant;
O. Amsler, Bile, secrétaire.

B. Débats.

L’Assemblée compte 148 membres dont les
noms figurent sur la liste de présence au précé-
dent numdro.

M. Hauser, président, ouvre la séance en
exprimant, au nom de la Société, ses remercie-

ments au haut Gouvernement du canton de Zoug
qui a gracieusement mis la salle du Grand
Conseil a la disposition de I’Assemblée. M. Hauser
souhaite ensuite la bienvenue a tous les as-
sistants au nom du Comité, et rappelle en termes
émus la mémoire des collégues que la mort a
enlevés a la Société depuis la derniére Assemblée
générale. 1l prie les assistants de garder un
bon souvenir des défunts et souligne tout parti-
culiérement I’activité inlassable de M. Striibin,
qui, durant de longues années, a consacré le
meilleur de ses forces au service de la Société,
comme membre du Conseil de surveillance et
de la Commission de propagande. L’Assemblée
se léve pour honorer la mémoire des défunts.

MM. E. Hiini, Genéve, et A. Brenn, Passugg,
sont désignés comme scrutateurs.

1° Rapport de gestion. Le président an-
nonce que le Comité n’a rien & ajouter au
rapport de gestion communiqué au membres.
Le rapport de gestion est' approuvé a I'unani-
mité, sans discussion.

20 Comptes'annuels et budget. Les comptes
annuels et le budget, le rapport et les comptes
du Bureau central, les comptes du fonds Tschumi,
le rapport et les comptes de I'école profession-
nelle ainsi que le bilan de la Caisse de propa-
gande et le rapport des vérificateurs des comptes
sont adoptés avec les meilleurs remerciements
aux caissiers et aux vérificateurs.

3"Election des vérificateursdes comptes.
Sur la proposition du Comité, les vérificateurs
actuels sont confirmés dans leurs fonctions,
savoir: MM. F. Bucher, Lucerne, et W. Michel,
Genéve, comme vérificateurs des livres de la
Société, MM. Ch. Cuénod et H. Liebermann,
Lausanne, comme vérificateurs des livres de
’école professionnelle.

4° Démission Amsler et nouveau chef
de bureau. Le président déclare que ce
tractandum de l'ordre du jour est le plus
important dont le Comité ait eu & s’occuper
jusqu'a présent. Il donne des explications &
I'assemblée sur les pourparlers engagés avec
M. Amsler une fois qu'il eut donné sa démis-
sion. Cette décision du secrétaire, connue au
mois de janvier, a pris le Comité complétement
au dépourvu. Bien que le démissionnaire eut
déclaré ne pas pouvoir, avec la meilleure volonté,
conserver son poste exposé et si lourd de res-
ponsabilités, le Comité, aprés avoir discuté une
premiére fois la question, refusa d’accepter cette
démission et pria M. Amsler de réfléchir a la
chose durant ses vacances qui allaient com-
mencer. A I'expiration de ses vacances, M. Amsler
déclara née pas pouvoir se décider a rester, &
moins de modification notable du programme de
travail du chef de bureau et de la nomination
d'un sous-chef qui le remplacerait éventuelle-
ment et 'aiderait & liquider sa besogne. Le
Comité estima qu'il n'était pas compétent pour
trancher & lui seul cette question, mais qu'il
devait la soumettre au Conseil de surveillance.
Sur ces entrefaites, M. Amsler annonca qu'il ne
désirait pas que ses propositions fussent sou-
mises au Conseil de surveillance, et qu’il main-
tenait sa démission. Néanmoins, le Comité
essaya encore une fois, dans sa séance du 9 mars,
de faire revenir M. Amsler sur sa décision;
cette tentative n’ayant pas donné de résultat,
le Comité se vit finalement obligé d’accepter la
démission. A ce moment déja, le Comité exprima
au nom de la Société ses plus sincéres remer-
ciements au démissionnaire pour les éminents
services qu'il a rendus & la Société pendant 18
années, ainsi que pour le grand dévouement
dont il a toujours fait preuve dans l'intérét de la
Société et de ses membres. Le Comité sait par-
faitement quelle grande perte la retraite de M.

président — et il est cerlain d'étre l'interpréte
de Passemblée en expumunt encore au démis-
sionnaire les plus sincéres remerciements. M.
C. Reichmann ne veut pas laisser passer l'oc-
cusion, au moment de la retraite d'un secrétaire
d’'un tel mérite et qui fut si longtemps au
service de la Société, de jeter un rapide regard
en arrviére sur laclivité exemplaire de ce der-
nier; il rappelle les nombreuses et importantes
conquétes faites par la Société depuis la fon-
dation du bureau central, et qui sont dies en
premiére ligne a I’énergie remarquable et au
travail de M. Amsler. Le président annonce que
le Conseil de surveillance a décidé d’accorder
au démissionnaire une gratification ou un sou-
venir, peut-étre sous forme d’un diplome d’hon-
neur. Il faut laisser au Comité le soin de régler
cette question de la meilleure maniére possible.
L’assemblée adopte la facon de voir du prési-
dent et se léve en témoignage d’estime et de
sympathie pour M. Amsler. M. Amsler remercie
chaudement les assistants de la marque d’es-
time si honorable qu’ils viennent de lui donner
et termine en souhaitant que la Société continue
a grandir et & prospérer.

En ce qui concerne I'élection du nouveau
chef de bureau, le président explique les difli-
cultés qu'on a eues i trouver 'homme qu'il fallait.
Sur les cinq concurrents qui restaient en pré-
sence aprés une premiére élimination, M. E.
Stigeler, directeur du bureau de renseignements de
Lucerne a du a ses excellentes références de rem-
porter la victoire. Le comité espére avoir trouvé
en lui un bon remplacant du secrétaire démission-
naire et le président déclare que les hoteliers de
Lucerne ne se sépareront pas de lui sans regrets.
Le président présente M. Stigeler & I'assemblée.

5° Rapport de la commission de 1’école
professionnelle. M. Tschumi, président de la
commission de I'école professionnelle, rapporte.
Il propose a I'assemblée de répartir I'excédent
du compte de profits et pertes de I’école pro-
fessionnelle, qui se monte 4 fr. 31,275. 05 pour

1909/1910 de la maniére suivante: Rembour-
sement de 100 parts de jouissance fr. 10,000;
au fonds de réserve fr. 15,000; a compte

nouveau fr. 6275. 05. L’assemblée approuve cette
proposition. Dans son rapport sur la réorgani-
sation et I'agrandissement de 1'école profession-
nelle, M. Tschumi déclare que, durant ses 17
années d’activité, I'école a passé par différentes
phases. Ses direcleurs se sont donné toute la
peine voulue pour arriver a lui faire produire
les résultats qu'elle était capable de produire
dans les circonstances actuelles. Toutefois, le
résultat des cours de 1'école professionnelle ne
répond plus aux exigences modernes. On ne
peut pas consacrer suffisamment de temps a
Iinstruction pratique. Chaque éléve devrait, en
quittant I'école, posséder de nombreux éléments
de connaissances pratiques. Pour que les éléves
puissent étre mieux formés pratiquement, il
conviendrait de les diviser en trois sections dont
I'une devrait étre occupée chaque jour de 10 a
3 heures dans les différents hotels pour ap-
prendre le service. Au bout de 2!/, mois, ce
serait le tour de la deuxiéme section, puis enlm
celui de la troisieme. De cette facon, les cours
pratiques donneraient des résultats infiniment
supérieurs. Le plan d’études de I'école devrait
alors étre établi de telle facon que les absents
ne ‘soivent pas en retard; on pourrait y arriver,
par exemple, en ne donnant, pendant les heures
en question, que des cours sur des branches
de peu d’importance. C'est pourquoi la com-
mission de I'école professionnelle a décidé a
I'unanimité de soumettre a 'assemblée générale
d’aujourd’hui la proposition ci-apreés:
1° Maintenir sur les bases actuelles le plan
d'études pour les débutants, en développant

Amsler causera a la Société continue le

le plus possible I'instruction pratique, et

2° créer une nouvelle classe supérieure qui
servirait & I'instruction des jeunes gens les
plus avancés au point de vue pratique.

L’assemblée adopte cette proposition.

M. Tschumi compléte son rapport en donnant
des explications sur I'agrandissement projeté de
I'édifice. Comme les cours de I'école se donnent
pendant I'hiver, le parc ne peut étre utilisé que
rarement, vu le mauvais temps, et les directeurs
ne savent souvent pas que faire des ¢léves pen-
dant les heures de liberté. C'est pourquoi, I'an
dernier déji, la commission de Iécole a déposé
un projet tendant & la construction d’une salle
de gymnastique & I'Est de la maison; ce projet
n’a pu cependant étre réalisé, parce que les
autorités communales ont refusé¢ l'autorisation
de construire. La commission a, en consé-
quence, élaboré un nouveau projet qui consiste
A construire une annexe du coté sud-ouest de
la maison. L’école pourrait ainsi étre pourvue
d’'un seul coup-d’une salle de réunion, d'une
seconde salle d’étude et de 6 chambres & coucher
avec 12 lits. La salle de réunion et la salle
d’étude seraient au rez-de-chaussée, les six
chambres au premier étage. Le projet est de-
visé 4 66,000 fr. pour le bitiment et & 8500 fr.
pour le mobilier. Le rapporteur demande &
I'assemblée de se prononcer aujourd’hui sur la
question de principe, et de laisser I'exécution du
projet au Comité et 4 la Commission scolaire.
Répondant & une question de M. H. Haefelin,
le rapporteur déclare que I'agrandissement de
I'école s’impose; la place dont elle dispose est
si restreinte que, chaque année, on est forcé
de refuser une cinquantaine d’inscriptions; I’école
dispose d'une somme de fr. 71,000 qui sont
déposés a la Banque cantonale vaudoise, & Lau-
sanne; elle dispose en outre du fonds T'schumi,
destiné a 1'école professionnelle. Le président
remercie le rapporteur de son remarquable tra-
vail et I'assemblée vote & une grande majorité
le crédit de 75,000 fr. demandé pour I'agran-
dissement de I'école professionnelle.

6" Rapport de la Commission de pro-
pagande, et bureau de St-Pétersbourg.
M. Tschumi, rapporteur, déclare qu’il sera bref
puisque les membres ont recu le rapport de la
Commission de propagande avec le rapport de
gestion du Comité. Pour compléter ce rapport,
I'orateur rappelle que M. le directeur Wolfis-
berg, de 'Hotel Europe, & St-Pétersburg, a mis
trés aimablement un local de son hotel a la
disposition de la Société pour y installer le
bureau de renseignements. Le rapport de la
commission de propagande ainsi que les comptes
et le budget de la caisse de propagande sont
adoptés, et, sur la proposition du Comité, on
décide de réduire de 50 & 40 cts. par lit le
subside des membres & la caisse de propagande.

7° Election complémentaire pour rem-
placer M. Stiibin 4 la commission de
propagande Sur la pxoposition du Comite,

H. Sommer, Hotel Falken, & Thoune, est
elu comme représentant du II® anondmsement
dans la commission de propagande.

8° Rapport concernant le Guide des
hotels. 4. Bon, vice-président, rapporte. La
derniére assemblée générale a chargé le Comité
de mettre au concours I'édition du Guide des
hotels. A cet eftet un cahier des charges a été
établi et 19 maisons connues ont été invitées
4 prendre part au concours. Huit d’entre elles
ont décliné l'invitation. Le Comité entra en
relations avec les 11 restantes afin de discuter les
conditions du contrat. Les offres des différentes
imprimeries variaient de 83 a 51 cts. Un con-
trat a été conclu pour 6 ans avec la maison
J. Bollmann, a Ziirich, qui a fait & la Société
les offres les plus avantageuses, contrat aux
termes duquel la dite maison livre le Guide

des hotels a raison de 51 cts. par exemplaire.



Les raisons pour lesquelles un résultat aussi
avantageux a pu étre obtenu sont d'une part I'aug-
mentation du tirage 2 90,000 exemplaires, d’autre
part le fait que le terme pour les corrections
a été fixé a fin octobre, et enfin, la longue durée
du contrat. Au cas o elle ne serait pas satis-
faite du travail, la Société peut en tout temps
rompre le contrat; au demeurant, la maison
Bollmann a prouvé qu'elle est en mesure de

fournir du travail convenable. Le président
remercie le rapporteur. Aucune discussion n'est
ouverte.

9° Communications concernant les
assurances. Le président débute en déclarant
que le comité a eu souvent 'occasion, pendant
I'année, de s’occuper d'une maniére approfondie
de questions d’assurances. Le Comité a réussi
4 obtenir de diverses compagnies d’assurances
des conditions sensiblement plus favorables que
ce n’était précédemment le cas. En ce qui con-
cerne I'assurance contre le cliomage, le comité
a recu des offres assez avantageuses, mais il
n’a pas encore conclu de contrat, pas plus du
reste qu’en ce qui concerne l'assurance contre
les automobiles. Des pourparlers sont encore
en cours sur ces deux questions. En ce qui
concerne I’assurance des hdtes contre I'incendie
et le vol, le comité a recu & la derniére heure
une lettre lui annon¢ant que des expériences
excellentes ont été faites en Italie avec un nou-
veau genre d'assurance. Une discussion animée
s'engage sur ce théme, sur quoi, la question
est renvoyée au Comité. Un rapport sera élaboré
sur toutes les assurances exisiantes et & établir;
il sera imprimé et communiqué aux membres
en son temps.
10° Rapport concernant l’enquéte de
cuisine. M. R. Haefeli rapporte sur celte
question. Le but de I'enquéte était d’établir,
pour les besoins de I'école professionnelle, &
combien revient la cuisine par hote dans les
différentes catégories d’hotels. Malgré tous les
efforts du Comité et de ses hommes de con-
fiance pour arriver a résoudre la question d'une
maniére satisfaisante, le résultat de Denquéte
est attristant. 160 questionnaires ont été
envoyés; il n'est parvenu que 40 réponses, de
telle sorte que I'on peut dire que la tentalive
a échoué grace a I'indifférence des membres.
Des réponses parvenues au Comité il résulte
que 36 a4 72°/, des dépenses totales d’un hotel
sont occasionnées par la cuisine. Comme com-
plément de ce rapport, le président signale 1'une
des réponses parvenues au comilé, réponse qui
a été publié derniérement dans la ,Revue des
hotels“, et qui pourrait servir de stimulant &
ceux des membres qui ne tiennent pas encore
une comptabilité parfaite.
11° Communication concernant les
médailles, Le secrétaire donne des explications
a ce sujet. Par décision du Comité, le réglement
concernant la délivrance de médailles de mérite
a été modifié dans ce sens que dés & présent
des médailles peuvent étre commandées en tout
temps, alors que jusqu'ici il fallait s'en tenir
a trois termes fixes. De plus, une innovation
a été introduite; elle consiste en ceci que des
montres en or avec dédicace peuvent élre dé-
livrées aprés 20 années ou plus de services.
12° Conférence sur la réforme culinaire.
Le président déclare qu’a la suite de la grande
guerre de plume qui s’est déroulée en son temps
dans la ,Revue“, et qui a eu pour résultat de
faire jaillir & la lumiére quantité d’idées inté-
ressantes et excellentes, le comité et le Conseil
de surveillance ont estimé qu’il convenait d’exa-
miner de plus prés cette question d'actualité.
Le comité se mit en rapport avec M. Staehle,
4 Cannes, et le pria de bien vouloir faire une
conférence sur ce sujet 4 l'assemblée générale.
Empéché de venir personnellement & Zoug,
M. Staehle a écrit sa conférence et a prié
M. Eggimann, Bad Weissenburg, de le remplacer
comme conférencier. M. Eggimann a aimable-
ment consenti & la chose; il donne donc lecture
de la conférence Staehle qui est écoutée avec
beaucoup d’attention et de satisfaction par
I'assemblée. M. Eggimann déclare qu'il ne veut
pas, pour le moment, continuer a développer
cetle question ; par contre, il propose que l'or-
gane de la Société continue a vouer toute son
attention a la question et en fasse I'objet de
ses discussions.” Le président remercie pour
I'excellente conférence, et met en discussion la
motion Eggimann ainsi que la motion Staehle,
tendant & ce que la Sociéte institue un concours
pour Uélaboration de menus rationnels. Aprés
un débat trés animé, les deux motions sont
adoptées par l'assemblée & une grande majorité,
et, sur la proposition du président, on décide
d’envoyer a M. Staehle un télégramme de sym-
pathie et de remerciement. (La conférence Staehle
sera publiée in extenso dans la , Revue des hotels“).
13° Proposition concernant le controle
des tarifs du Guide des hoétels. M. Riedweg
rapporte au nom du Comité. A l'occasion de la
derniére assemblée générale & St-Moritz, des
collegues de Genéve ont soulevé la question
de savoir par quel moyen I'on pourrait exercer
un contrdle efficace sur le maintien des tarifs
qui figurent au guide des hotels. La question
fut transmise au Comité qui examina la question
& fond, de concert avec le Conseil de surveil-
lance. Aujourd’hui le Comité est en mesure de
soumettre a 'assemblée la motion suivante:
L’assemblée générale de la Société suisse
des hoteliers, réunie a Zoug, élit pour la durée
de deux ans un Conseil d’honneur de 7 mem-
bres chargé de surveiller le maintien des
tarifs minima indiqués dans le guide des
hotels. Ce Conseil d’honneur, dont 3 membres
sont toujours désignés par le Comité, tranche
définitivement les cas de non observation des
tarifs minima, et inflige des amendes de
fr. 300 pour la premiére contravention, de
fr. 500 en cas de récidive; il prononce l'ex-
clusion dela Société en cas de deuxiéme récidive.

Aprés un débat passablement animé dans
lequel on réclame entre autres de plus fortes
peines, la motion-du Comité est adoptée. Sar
la proposition du président, les membres sui-
vants sont désignés pour faire partie du Conseil
d’honneur :

MM. Emery A, Montreux. . Ierarrond.
»  Matti J.,, Interlaken e
» Bon A, Vitznau . nre
» Morlock F., Zurich Lo Ive o
» Thondury O. Dr., Tarasp . Ve
» Seiler H., Brigue P Y CR
»  Clericetti G, Lugano . Y § LR

14° Propositions individuelles. Au nom
du Conseil de surveillance, le président propose
de nommer membre d’honnewr M. C. Flick, de
Bile, caissier de la Société depuis de longues
années, en reconnaissance des nombreux services
qu'il a rendus a celle-ci. L’Assemblée approuve
ceite proposition a I'unanimité. — Rappelant
les récentes inondations qui ont dévasté de
grandes étendues de notre pays et ont causé
des dommages considérables, le président pro-
pose a I'’Assemblée, en son nom personnel, de
venir en aide aux Confédérés dans le besoin et,
a cet effet, de mettre une somme de fr. 1000 &
la disposition du Comité suisse de secours en
faveur des inondés. Adopté & 'unanimité, —
Au nom de la Société des Hoteliers de Genéve,
M. W. Michel propose que les Hospices religieux
ne soient pas reconnues comme hotels, que, par
conséquent, leurs directeurs ne soient pas admis
comme membres de la Société et que ceux
d’entre eux qui pourraient avoir été regus
membres soient invités & démissionner. Le
président fait observer que les questions d'ad-
mission ou de radiation de membres ne rentrent
point dans la compétence de I'Assemblée géné-
rale. La proposition Michel est renvoyée au
Comité. — M. E. Dielmann, Zurich, au nom de
quelques collégues zurichois, traite la question
des bouchons de Champagne, qui est considérée
par la plupart des maisons de Champagne elles-
mémes comme un mal qu’il est nécessaire de
supprimer dans le commerce des vins. M. Diel-
mann caraclérise en quelques mots ‘Tactivité
commerciale de quelques maisons de gros qui
font aux hotels de la concurrence déloyale en
ce qui concerne la vente des vins, L’orateur
prie le comité d’examiner de plus prés ces
deux questions et d’en faire I'objet d’une dis-
cussion. — M. F. Teber, Genéve, demande que
le comité veuille bien collaborer dans la mesure
de ses forces a la lutte contre les entraves
apportées au développemont de la circulation
antomobile. Le président prend acte, au nom
du comité, des propositions Dielmann et Weber.

Séance levée & 2%/, heures.
Le président: O. Hauser.
Le secrétaire: O. dmsler.

P.S. Si dici au milieu de juillet il n’est
présenté aucune observation au sujet de ce
proces-verbal, celui-ci sera considéré comme
adoplé.

C. Compte-rendu de la féte.

Le ciel n’avait pas précisément un visage
souriant lorsque, le samedi matin, un certain
nombre de participants a la féte prirent le train
a Lucerne pour se rendre au lieu de réunion.
1l semblait méme décidé & vouloir contrecarrer
la réussite de la féte, et, effectivement, plus
10t encore qu'on ne s’y attendait, c’est & dire
déja a larrivée a Zoug, la premiére averse se
mit & tomber, avant coureur de plusieurs autres
qui survinrent pendant la journée. Toutefois,
ce manque d’amabilité de Jupiter Pluvius, jaloux
sans doute de voir tant de gais visages, ne
réussit pas a4 altérer la bonne humeur des par-
ticipants 4 la féte qui se trouvaient déja sur
place, non plus que celle des arrivants. Les
salutations amicales, souvent d’une folle gaité,
qui s’échangérent a Zoug en sont la meilleure
preuve. Pendant la collation excellente servie
au buffet de la gare, mais & laquelle on dut
faire honneur extrémement rapidement, vu le
peu de temps dont on disposait, nombre de
vieilles amitiés furent renouées et rajeunies, et
plus d’un assistant eut volontiers prolongé long-
temps encore ces gais moments d’entretien. Mais
I'aiguille de la pendule avancait inexorablement,
rappelant le devoir de la journée et I'heure du
départ pour la salle du Grand Conseil ou avait
lieu I'assemblée générale. Le grand nombre
des objets portés a I'ordre du jour fit que la
séance dura trés longtemps et il était déja
3 heures quand fut enfin donné le signal du
départ pour le banquet de féte a I’hdtel Schon-
fels. Dans l'intervalle, le temps, sans se mettre
complétement au beau, ce qu’il était du reste
impossible d'espérer, s’était néanmoins sensible-
ment amélioré, de telle sorte que, pendant la
montée en funiculaire au Zugerberg, I'on put
quand méme jouir de la vue sur cette superbe
contrée. A nos pieds s'étalait le lac d’une cou-
leur gris-bleue, et qui reflétait dans son onde
{ransparente 1'image toujours changeante des
nuages. Au sud-ouest, I'on apercevait la masse
imposante du Righi et du Pilate déchiqueté, le
prophéte du temps pour les habitants de la
contrée, tandis que, dans le lointain, les géants
de I'Oberland s’éstompaient dans la brume blan-
chatre, signe certain de pluie. Du coté du
nord, au premier plan, on pouvait admirer les
riants vergers des paisibles localités de Cham
et de Baar, ainsi que la longue chaine de 1’Albis
qui nous dominait. Et le funiculaire nous em-
menait toujours plus haut au-dessus de la rive
du lac, vers la station du Zugerberg, célébre
par la vue dont on y jouit.

L’hotel Schonfels avait revétu sa parure de
féte pour recevoir les hotes. Des guirlandes
et des couronnes, et, sur les tables ou le couvert
était déja mis, une profusion de fleurs magni-
fiques, aux riches couleurs, prouvaient que I’hotel

jugeait que ce qu'il y a de meilleur était tout
juste assez bon pour honorer ses hotes. A lire
le menu, on reconnaissait immédiatement la
main d'un artiste en la matiére, et ceux qui,
pour satisfaire une curiosité bien légitime en
I'espéce, y jetérent un coup d'wil rapide, savou-
rérent d'avance les futurs plaisirs de la table.

Conformément & la coutume, nous publions
le menu dans notre compte-rendu. Le voici:

Menu.

Consommé Sévigny
Saumon de Laufenbourg bouilli, sauce zéphire
Pommes de terre nouvelles
Aloyau de beeuf & la fermidre
Mousse d’écrevisse en belle vue
Chapons rétis au cresson
Salade cceurs de laitues
Petits pois au produit de Schonfels
Bombe a la reine des bois
Friandises
Fruits
Café — Liqueurs

-
Vins.

Blanc: Yvorne 1906, de la cave H. Morerod.
Rouge: Schloss Schwandegger 1908, réservé.

Comme c’est inévitable dans un banquet si

excellent, — en tout point parfait malgré la
retard des hotes qui se firent attendre une

heure et demie, — I'animation la plus vive ne
cessa de régner. L'orchestre de I'hotel contribua
pour beaucoup & égayer le repas, ainsi du
reste que la sociélé de chant zurichoise Chambre
vingt-quatre, venue spécialement & Zoug a la
demande de la section hoteliére locale, et dont
les productions furent parfaites tant au point
de vue technique qu'a celui de I’harmonie.

Ont pris part au banquet en qualité d’hotes
d’honneur: M. le Conseiller municipal Wyss,
représentant la ville et les autorités de Zoug;
M. Schmid, président de la Société de dévelop-
pement de Zoug, M. J. Wild, chef d’exploitation
des C. F. F., & Zurich et M. E. de Perrot,
ingénieur des chemins de fer, & Zoug.

M. Kummer, hotel Schonfels, adresse quel-
ques paroles de cordiale bienvenue aux collégues,
au nom de la Société locale; il leur souhaite
4 tous un joyeux jour de féle et vide son verre
4 la santé des convives et de la Société suisse
des hoteliers.

M. O. Hauser, président, prend ensuite la
parole. Il remercie tout d’abord les collégues
de Zoug au nom de la Société, il salue ensuite
les hotes d’honneur auxquels il souhaite
une cordiale bienvenue. Puis lorateur, dans
une allocution aussi <spirituelle que captivante,
s’étend plus particuliérement sur la profession
d’hotelier. Il y a trente ou quarante ans encore,
déclare-t-il, on se représentait I'hotelier et
le cafetier comme un homme & son aise,
bon vivant, ordinairement la pipe a4 la bouche,
parfois méme avec un superbe nez rouge, bref,
comme un homme qui mettait volontiers de
coté toute activité intellectuelle ou corporelle.
Aujourd’hui ce préjugé a disparu dans le peuple,
et I'on s’y fait une idée bien meilleure de noire
corporation. L’hotelier est honoré aujourd’hui
partout et dans toutes les classes de la popu-
lation comme il le mérite. Notre profession est
tenue en haute estime par le peuple comme
par les autorités et ces derniéres savent appré-
cier & sa juste valeur I'importance de I'in-
dustrie hoteliére pour le développement et
le progrés du pays. Cependant, la Société a
encore de nombreuses et importantes tiches a
remplir, pour la réalisation desquelles il est
beau et digne de travailler et de lutter. Il faut
particuliérement s’efforcer d’inculquer & notre
peuple une conception plus libérale et plus
bienveillante a 1'égard de la circulation auto-
mobile, car les obstacles que 'on dresse devant
ce nouveau mode de transport causent un tort
considérable a notre pays et & notre industrie
toute entiére. Autant notre pays peut étre con-
sidéré comme un modéle en tout ce qui con-
cerne le mouvement des élrangers, autant, sous
certain rapport, il a déja été dépassé par d’autres,
nolamment en ce qui concerne la création d’ins-
titutions d’Etat pour le développement du mou-
vement des étrangers. C'est ainsi que la France
et I'Autriche, pays voisins du notre, possédent
des ministéres, dits du mouvement des étrangers,
qui ont été organisés spécialement pour déve-
lopper cette importante branche d'industrie.
Chez nous aussi, cette idée gagne de plus en
plus de terrain, et nous ne devons pas faiblir
ni ralentir nos efforts jusqu'a ce que nous
ayons atteint le but que nous poursuivons,
savoir: la création d’un office fédéral du mou-
vement des élrangers. L’orateur porte son toast
a notre belle et chére patrie. (Applaudi ts

Lecture est donnée de télégrammes de félé-
citation: un de M. Reber, hotel Reber au Lac,
Locarno; un de M. Maecklin, hotel de la Paix,
Lausanne; un de M. Buchs, hotel Bellevue,
Glion et un des hoteliers de St-Moritz. Ce der-
nier est rédigé en vers tout a fait originaux.

Une surprise extrémement agréable est
réservée aux convives par M. Kummer qui offre
4 chacun d’eux un ravissant souvenir sous la
forme d'un Bloc notes en argent. ’

Le banquet prit fin & 7 heures, et avec lui
la journée de Zoug. L’assemblée de cetie année
de la Sociélé des hoteliers a ét¢ digne des pré-
cédentes. On peut dire que, sous tous les rap-
ports, elle a extrémement bien rcéussi, et nous
sommes persuadés que chacun des participants
en a remporté de trés beaux souvenirs.

Puisse-t-il étre donné a tous de féter I'an
prochain, a Lausanne, un joyeux revoir.

—>Fe———

Kochlehrlingspriifungen.

Unter Bezugnahme auf die an der Generalver-
sammlung in Zug im Anschluss an das Referat
Staehle iiber , Kiichenreform“stattgehabte Diskus-
sion, in deren Verlaufe die Riickwirkungen der
Kochlehrlingspriifungen auf den Ileiss der Lehr-
linge withrend ihrer Ausbildungszeit, sowie ihr Ein-
fluss auf deren spiiteres Fortkommen hervorge-
hoben wurden, geht uns aus Genf eine Zuschrift
zu, wonach dortselbst die Lehrlingspriifungen
unter amtlicher Kontrolle bereits seit Jahren
zu einer bleibenden und fruchtbringenden In-
stitution geworden sind: Die Zuschrift lautet:

Unter dem Vorsitz des Herrn Staatsrats
Maunoir fand am 1. Juli die Verteilung der Preise
und Diplome der Lehrlingspriifungen statt. Es
waren 61 Gewerbe mit 355 Lehrlingen vertreten,
darunter 7 Kochlehrlinge aus 6 Hotels und einem
Restaurant. Schon seit 1899 existieren diese
nicht obligatorischen Lehrlingspriifungen zur
Zufriedenheit der Beteiligten.

Aus den Branchen der Hotelindustrie sind
es bis jetzt nur die Koche, die nach mehreren
Versuchen zu einem praktischen und einfachen
Modus der Endespriifung gekommen sind.

Um zur Koch-Priifung zugelassen zu werden,
muss der Lehrling mindestens zwei Jahre im
Berufe sein. Die praktische und theoretische
Priifung wird in der Weise vorgenommen, dass
der Lehrling einen ganzen Tag mit den Kochen
in einem andern Hotel, als in dem, wo er lernte,
zusammen arbeitet. Der Kiichenchef teilt dem-
selben so die Arbeit zu, dass er ‘sich ein Bild
von seinen Gesamtkenntnissen machen und eine
Probe {iiber seine thoretische und praktische
Ausbildung geben kann. Die Priifungs-Kom-
mission besteht aus einem Vertreter der Re-
gierung, zwei Hotelier und dem Kiichenchef, in
dessen Kiiche die . Priffung stattfindet. Die
Kommission muss den Lehrling auf folgende
Punkte priifen: a) Theorie. Warenkunde, Kennt-
nisse der Grundsaucen und Suppen, der Grosses
pleces und Braten- Gemiise- und Menukunde.
b) Praxis. Garde manger, Fonds et Sauce,
Fische, Enirées und Grillade, Braten und Ge-
fligel, Gemiise, Entremets. Um ein Diplom
zu bekommen, darf die Durchschnittsnote nicht
iiber 2,5 sein. Die Note 1 ist das Maximum,
Note 4 das Minimum. Die Diplome sind kiinst-
lerisch ausgefiihrt und bilden nach den ge-
machten Erfahrungen fiir- die jungen Koche,
besonders im Ausland, eine vorziigliche Em-
pfehlung. P.S.

——>8<——

Eine dreiste Zumutung.

Die Versuche, den Hotelier um seine sauer
verdienten Batzen zu bringen, werden unter
mancherlei Form unternommen. Bald sind es
zweifelhafte Verlagsfirmen noch zweifelhafterer
Reise- oder Reklamezeitschriften. die unter der
Maske eines Propagandawerkes an den Hotelier
herantreten und seiner Kasse vermittelst Nach-
nahmen iiber unbestellte Annoncen grossere
oder kleinere Belrige zu entlocken suchen,

wobei ist unter Vorspiegelung falscher
Tatsachen der zu erwartende Erfolg der frag-
lichen A in den prichti Farben ge-

schildert wird; bald sind es Veloklubs, Gesangs-
oder andere Vereine, die irgend einen Austlug
vorhaben und vorgingig ihrer Reise die Hotels
der verschiedenen Etappen ihrer Reiserouten
mit G hen um Preisermissigungen etc. be-

prolongés).

M. le Conseiller municipal Wyss, de Zoug,
prend ensuite la parole. Au nom de la ville et
des autorités de Zoug, il remercie les hoteliers
et leur souhaite une cordiale bienvenue. II re-
mercie pour I'aimable invitation, il souhaite la
bienvenue sur la superbe montagne du canton
de Zoug. Les efforts de la Société suisse des
Hoteliers, dit-il en faisant allusion aux paroles
du président, ont éveillé l'intérét et la sympa-
thie de notre peuple et de ses autorités. L’in-
dustrie hoteliére est devenue, pour notre pays,
jusque dans ses vallées les plus reculées, une
source abondante et intarissable de bien-étre.
Les hoteliers d'aujourd’hui accomplissent une
des tiches les plus nobles dans le domaine des
relations entre peuples; ils servent d’inter-
médiaires entre les us et coutumes des étran-
gers et ceux de notre propre population; ils
rapprochent intellectuellement les peuples, et
ils ont appris & s'adapter merveilleusement &
toutes les tendances de I'esprit des temps mo-
dernes. L’orateur boit aux bonnes relations
entre la Société Suisse des Hoteliers et les
autorités, et porte son toast a la réussite de
toute les entreprises de la Société. (Vifs ap-
plaudissements.)

stiirmen, wobei des 6ftern noch freie Verpflegung
von zwei und mehr Reiseftihrern verlangt wird.
Beides, das Versenden von Nachnahmen iber
unbestellte Annoncen und das Verlangen nach
Gewihrung von Ausnahmepreisen qualifizieren
sich als Beuteziige auf das Portemonnaie des
Hoteliers; es sind also Handlungen, die weder
den fraglichen Firmen noch den Vereinen zur
Ehre gereichen. Da aber derartige Ansinnen
sozusagen tiglich an den Hotelier herantreten,
so ist er ihrer gewohnt und sieht sie wohl in
der Mehrzahl der Fille als eine zwar drgerliche
doch unvermeidliche, leidliche Beigabe des Ge-
schiiftsbetriebes an, die ihm hochstens ein mit-
leidiges Licheln tber die Dummheit oder Un-
erfahrenheit ihrer Urheber zu entlocken vermag,
Geschift ist Geschift, und der tiichtige Ge-
schiftsmann versteht solche Unterfangen stets
nach Gebithr abzuweisen.

Wesentlich anders verhilt es sich aber, wenn
Begehren an einen Hotelier gestellt werden,
deren Erfillung ihn in Konflikt mit dem Be-
griffe der Ehre bringen miisste. Ueber solche
Fille darf nicht stillschweigend hinweggegangen
werden; sie gehoren einer breiten Oeffentlich-
keit mitgeteilt zu werden, lassen sich doch aus
ihnen Schliisse iber die Denkungsart desjenigen



Teils des Reisepublikums ziehen, der unter Um-
gehung betrichtlicher Reiseauslagen dennoch
cin Stiick der Welt sehen mochte. Zur Ebre
des Grossteils der Reisenden sei es gesagt,
dass derartige Versuche heute hochst selten
gemacht werden; dass sie aber immerkin vor-
kommen, beweist uns nachstehender Iall.

Der Besitzer eines grossen Hotels in L.
erhielt vor kurzem aus Krankreich einen Brief
folgenden Inhalts:

» Monsieur,

Jai V'intention de passer une huitaine
de jours dans votre ville, je suis employé
aux Chemins de fer au réseau Etat et je
pourrai, avec votre complaisance, faire le
voyage gratis sur le réseau aux Chemins de
fer Suisses, si vous voulez bien m’envoyer
une lettre dont je vais vous donner la copie.
Nous passerions, mes amis et moi, nos huit
jours de vacance dans votre hotel.

J'attends de vous, Monsieur, une lettre,
par retour du courrier, pour que je puisse
demander mes permis.

Recevez, Monsieur, mes sincéres salu-
tations, et merci d’avance.

(Signature.)

Voici la teneur de la lettre que jespére
vous voudrez bien m'envoyer:

Mon cher ami,

Tu sais que mon mariage est [ixé pour le 20 aoiit;
ma famille et moi, nous comptons sur toi et ta
femme.

Depuis le temps que vous nous promettez une
visite, nous espérons que, pour cette occasion,
vous n’y manquerez pas. (Signature.)

Dans la lettre que vous voudrez bien
m’envoyer, vous serez aimable de mettre une
enveloppe sans entéte de votre maison.“

Der Worllaut dieses Briefes kennzeichnet den
Charakter seines Verfassers, Ist es schon an
und fiir sich eine Unehrenhaftigkeit, sich durch
falsche Angaben eine Freikarte fir die Bahn-
fahrt verschaffen zu wollen, so ist es gerade-

zu eine dreiste Zumutung, einen Schweizer-

Hotelier als Handlanger zu solchem Tun ge-
brauchen zu wollen, eine Zumutung, die an
Dreistigkeit ihresgleichen sucht, Mag es in
Frankreich — woran wir allerdings zweifeln —
Hotelier und Wirte geben, die zu derartigen
Machenschaften ihren Namen hergeben, so ist
das ihre Sache, in der Schweiz aber findet sich
keiner, der Hand dazu bieten wiirde, die Eisen-
bahnverwaitungen auf so hinterlistige Weise zu
schiidigen und hinters Licht zu fiihren.

Is ist unnotig beizufigen, dass der in Frage
steliende Hotelbesitzer den Briefschreiber ab-
schlidgig beschieden und gehoérig zur Ordnung
gewiesen hat; allein damit darf unseres Erach-
tens die Angelegenheit nicht als abgetan be-
trachtet werden, denn die blosse Annahme, ein
schweiz. Hotelier gebe sich, um der Ehre halber,
einen djustenr, vulgo Werkstiittenarbeiter wiih-
rend einer Woche in seinem Hotel beherbergen
zu konnen, zu einem solchen Betruge her, ist
eine schwere Beleidigung unseres ganzen Ge-
werbestandes, gegen die wir hier protestieren.
Hoflentlich zieht der Beamte aus der ihm gewor-
denen Lehre die richtige Nutzanwendung und eig-
net sich den ihm mangelnden richtigen Begriff
von Ehre und Moral nachtriiglich noch an, da-
mit die Schweizer Hoteliers mit Neuauflagen
dieses einen Begehrens verschont werden. Diesem
Unfug sollte von vorneherein und energisch ge-
wehrt werden.

Mit dem Vorhergesagten wiire dieser Fall
fir uns eigentlich erledigt; wir mochten aber
nicht unterlassen, bei diesem Anlass iber das
Freikartenunwesen der S.B.B. wie der aus-
lindischen Bahnverwaltungen noch einige Worte
anzubringen. So sehr wir den schweiz. Bahn-
beamten und -Angestellten einige Gratisreisen
in unserem Vaterlande herum gonnen, so sehr
sind wir Gegner der Abgabe von Freikarten
an fremde Eisenbahner. Die Bahnverwaltungen
ziichten mit dem heutigen Freikartensystem bei
ihren Angestellten, auch bei den untern, weniger
gut bezahlten Kategorien, eine Art Reisefieber,
dem jeder unlerliegt, auch derjenige, der bei
seinem kargen Lohn wenig oder nichts fiir eine
Reise eriibrigen kann. Gereist wird aber dennoch,
und wenn es an eigenem Gelde fehlt, so wird
geborgt und um die Freikarte zu erlangen,
werden den Bahnverwaltungen die unglaublich-
sten Liigen aufgetischt. Als Beleg, welche Aus-
wiichse und Verirrungen das Freikartenunwesen
zeiligt, moge der vorliegende Fall dienen, der
uns zeigt, dass ein im ibrigen vielleicht un-
bescholtener Mann der Freikarte zu Liebe zum
Betriger werden wollte, ein Vorhaben, das ihn
unter andern Umstinden um seine Anstellung
gebracht hiitte, u.wovor er diesesMal nur durch das
Wohlwollen des Hoteliers bewahrt wird. Mage
dieser Fall die kompetenten Organe der S.B.B.
dazu veranlassen, Gesuche fremder Bahnange-
stellter um Gewiihrung von Freikarten von Fall
zu Fall auf die Wahrheit ihrer Angaben genau
zu prifen und nur den gut motivierten Bitten
zu entsprechen.

ln Bezug auf das Freikartensystem der
S.B.B. bleibt noch auf einen weitern Uebelstand
hinzuweisen. Wie bekannt, erhiilt unter dem Ein-
fluss des gegenwiirtigen Systems jeder Bahn-
beamte und Angestellte, sowie die Bahnarbeiter
k»relk:lg'lvn . Klasse. Dies ist nach unserer An-
sicht eine verfehlte assnahme, denn es geraten
dgldurch oft Leute in den Abteil zweiter Klasse,
die, was Bildung und Stellung anbelangt, absolut
nicht ‘dahin gehoren und die in vielen Fillen
den Grund zu Belistigungen des mitfahrenden
Pn.l)lxkums bilden. Wenn Grosskautleute, Ban-
quiers etc., iiberhaupt die gesamten )[itlels’mnds»
kl:\s;en es nicht unter ihrer Wirde halten,
3. Klasse zu reisen, so dirfien sich die Bahn-
beamten und namentlich die unteren Kategorien.
ebenfalls mit dieser Klasse zufrieden bgeben)

konnen. Thre Ehre und ihr Ansehen wiirden
dadurch in keiner Weise verlieren, die Behag-
lichkeit der bezahlenden Reisenden 2. Klasse
aber oft sehr viel gewinnen. Wenn deshalb
friiher oder spiiter eine Aenderung des Regle-
ments iber die Freikarten vorgenommen wird,
so diirfte es sich empfehlen, auch auf diesen
Punkt Bedacht zu nehmen.

—>&ke——

Zur Wahl unserer Vertreter

in die Propagandakommission der S.B.B.
(Eingesandt.)

Vom Vorstand des Schweizer Hotelier-Vereins
werden die Mitglieder des Aufsichtsrates eingeladen,
die Wahl von drei Mitgliedern in die beratende Kom-
misgion fiir den Publizitiitsdienst der S. B. B. vor-
zunehmen.

Die bisherigen Mitglieder dieser Kommission, die
ohne Zweifel einen sehr grossen Einfluss ausiiben kann
auf die Gestaltung der Reklamen und Propaganda,
die von den Schweizer. Bundesbahnen im Auslande
gemacht und zu einem guten Teil auch aus dem
Gelde unseres Vereins, beziehungsweise jedes ein-
zelnen Mitgliedes unseres Vereins, bezahlt werden,
waren: unser Priisident, Herr O. Hauser, Luzern,
Herr J. Tschumi, Ouchy, und Herr A. Emery, Mon-
treux. Wir finden nun, ohne dem einen oder an-
deren der bisherigen Vertreter des Schweizer Hote-
lier-Vereins in dieser Kommission irgendwie nahe
treten zu wollen, es sollte bei der Wahl derartiger

Chamonix. Au mois d'octobre 1908, M. Ed.

Simond, propriétaire de I'Hotel de la Croix-Blanch
s’est rendu acquéreur du titre et de I'enseigne du
Grand Hotel Impérial et dépendances.

. Karlsbad. In einer Stadtverord ung
wurde endgiiltiz der Beschluss gefasst, das neue
§urhaus auf dem Platze der Schulrealititen zu er-
auen.

Interlaken. Die zahlreich besuchte General-
versammlung der Aktioniire der Kurhausgesellschaft
hat am 4. ds. einstimmig beschlossen, die Belvédeére-
besitzung um den Preis von Fr. 680,000 anzukaufen.
Auf 1. Januar 1911 wird sie aus dem Besitz der
Victoriagesellschaft in denjenigen der Kurhausgesell-
schaft iibergehen.

Verkehrswesen.

Delsberg-Mervelier.

Der Nationalrat
ohne Diskussion die K i i

fiir eine E

erteilte
bak

‘Wer war der erste Alpinist? Es ist kein ge-
ringerer, als der grosse Lionardo da Vinci, dem der
Ehrentitel des ersten Alpinisten zuzuerkennen ist;
er verdient ihn durch seine Besteigung des Monte
Rosa, die er in der Mitte des Monats Juli unter-
nommen hat und iiber die er eingehende Aufzeich-
nungen hinterlassen hat. Der jiingste Biograph
Lionardos, Woldemar von Seidlitz, hat in seiner um-
fassenden Schilderung des Lebens und Schaffens des
Kiinstlers auch diese Seite seiner Titigkeit nicht
iibersehen. Vor Lionardo kommen nur zwei Euro-
piler in Betracht, die vielleicht den Versuch gemacht
haben, bis in die Schneeregionen der Hochberge vor-
zudringen. Das ist Bembo, der den Aetna wenigstens
zum Teil bestiegen bat, und Petrarca, der den Mont
Ventoux bestiegen haben will — ganz sicher ist
aber die Sache nicht. Dass aber Lionardo den ,Mon-
boso“ selbst bestiegen hat, das sagt er ausdriicklich,
uu‘d nur dariiber, ob unter dem Monboso, wie wahr-

von Delsberg nach Mervelier.

Die Elektrifizierung der Wengernalpbahn
kann als beendigt angesehen werden. Unter dem
22. Juni hat die Kollaudation der Strecke Scheidegg-
Grindelwald fiir den elektrischen Betrieb stattge-
funden und mit Freitag den 24., wurde auf der
ganzen Strecke elektrisch* gofahren. Damit bhat
die Wengernalpbahn einen grossen Schritt auf dem
Wege der Modernisierung ihres Betriebes getan,
wofiir ihr Reisende und Naturfreunde dankbar sein

rden.

Die Flugmaschine im Postdienst. Aus Washing-
ton wird berichtet: Die amerikanische Postbehsrde

Korperschaften etwas mehr Riick g

werden auf die einzelnen Landesteile der Schweiz.
Jetzt ist z. B. die Westschweiz mit zwei Mitgliedern
vertreten, wiihrend die ganze Ostschweiz gar keinen
Vertreter in die Kommission sendet. Nach unserm
Dafiirbalten sollten fiir jede Wahlperiode andere Ge-
genden beriicksichtigt werden fiir diese oder ihn-
liche Wahlen, welche den (Gesamtverein angehen,
und fiir welche auch der Gesamtverein, resp. jedes
einzelne Mitglied, Opfer, oft recht empfindliche Opfer,
zu bringen hat. Wir wiirden also v fiir

ist g sich den Rubm nicht entgehen zu
lassen, als erste die Flugmaschine praktisch in den
Dienst der Post gestellt zu haben. Im Kongress
liegt ein Antrag vor, der den Postmeister der Ver-
einigten Staateu ermichtigt, sofort mit Versuchen
iiber die Brauchbarkeit des Aeroplans fiir den Post-
dienst zu beginnen. Besondere Gelder brauchen nicht
bewilligt zu werden, da die Postverwaltung fiir der-
artigo Zwecke iiber einen Dispositionsfonds verfiigt.
Die Experimente sollen in Washington stattfinden.
Der Habicht, der seit Jahren auf den Tirmen des

diesmal zu wiihlen:

1. Unsern Priisidenten, welcher den Gesamtverein
vertritt;

2. Herr J. Tschumi, als Vertreter der Westschweiz;

3. einen Kollegen aus der Ostschweiz.

Unsere ostschweizerischen Kollegen mdgen sich
auf einen Namen einigen, wir sind sicher, dass der
von ihnen Vorgeschlagene dann gewiihlt wird. Fiir
die niichste Wahl wiirde wieder der Prisident und
dann zwei Vertreter anderer Bezirke, z.-B. vom Ber-
ner Oberland und vom Engadin gewiihlt; fiir die fol-
gende Wahlperiode wieder anders usw.

Ein solches Vorgehen wiirde nur dem Gerechtig-
keitssinn_entsprechen, ohne dass sich irgend jemand
benachteiligt zu fiihlen Ursache hiitte. M.

Aus andern Vereinen.

Sociétés des Hoteliers de la Vallée du Rhone

Post iums nistet, wird sich vielleicht eine
neue Heimat suchen miissen, denn die Tiirme sollen,
wenn die Versuche zufriedenstellende Resultate er-
geben, zu Landungsplitzen fiir die Luftpost umge-
baut werden. .

Telegraph und Telephon im Bahnhof Bern.
Die kompetenten Behorden, sowie der Verkehrs-
verein Bern ' suchten es seit Jahren zu erreichen,
dass im Bahnhof Bern eine Stelle eingerichtet werde,
an der — wie in manchen andern Bahnhéfen — ohne
Zuschlagstaxe Telegramme aufgegeben und dass
anstandsloser telephoniert werden konne als bis jetat.
Diesen berechtigten Begehren ist nun von der Tele-
graphenverwaltung entsprochen worden. Am 5. Juli
ist in der oberen Bahnhofhalle ein eigentliches eid-

ssisches Telephon- und Tel henbureau er-
richtet worden, in welchem vorerst zwei Telephon-
kabinen und ein eigener Telegraphenapparat aufge-
stellt worden sind. Die Zahl der Kabinen wird auf
6 vermehrt, sobald dies tunlich und auf mehr, wenn
deren Vermehrung durch den Verkehr bedingt wird.
Mit der Errichtung dieses Bureaus ist einem wesent-
lichen und dringenden Bediirfnisse entsprochen
worden.

Ri hiffe. Kaum ist bekannt geworden,

et Chamonix. Dieser Verein, der b ie
hundert Mitglieder ziihlt, hielt am 3. ds. in Evoléne
seine Generalversammlung ab. Der ungiinstigen
Witterung halber war die Beteiligung cine schwache,
denn nur dreissig Mitglioder hatten sich eingefunden
und einige Giiste, Herren und Damen. Um 11 Uhr
wurde von Sion aufgebrochen und nach 7stiindiger
Wagenfahrt, inkl. 1 Stunde Rast in Vex fir das
Mittagsmahl, Evolene erreicht. Das Wetter war bis
hierher giinstig und die Fahrt reich an Sz:nerien.

Der geschiiftliche Teil wickelte sich in 2 Stunden
ab. Protokoll, Geschiiftsbericht und Rechnung wur-
den anstandslos genehmigt und ein Antrag betr.
Statutenrcvision verschoben. Als eines der Haupt-
traktanden figurierte die Griindung eines Propaganda-
bureaus und es wurde im Prinzip beschlossen, nicht
nur eines, sondern droi solcher Bureaus zu griinden,
eines in der Schweiz, eines in Italien und eines in
Frankreich. An Stelle des zuriicktretenden Komitees,
mit Herrn J.Seiler an der Spitze, wurden gewiihlt
die Herren A. de Preux von Montreux als Prisident,
E. Cachat von Chamonix als Vizepriisident, J. Anzavui
fils, Henry Spahr und Hermann Brunner, Sion. Als
Versammlungsort fiir 1912 wurde Finhaut bestimmt.

Der festliche Teil nahm einen iiberaus frihlichen
Verlauf und spielte sich in den beiden dortigen
Hotels ab; das® vorziigliche Bankett, reichlich ge-
wiirzt mit Toasten und Vortriigen im Hotel de la
Dent-Blanche, und die Soirée dansante mit ver-
lockendem Buffet im Grand Hotel. Eine bemerkens-
werte und fiir die Walliser Hotelindustrie bedeu-
tungsvolle Rede hielt Herr Staatsrat Dr. Hermann
Seiler als Vertreter der Regierung.

Am folgenden Tag gings per nach

Maulti

dass die Hamburg-Amerikalinie mit dem Bau eines
gewaltigen Dampfers von bisher beispiellosen Dimen-
sionen beginnen will, so kommt auch das Echo von
jenseits des Kanals: die Cunardlinie, die in der ,Lu-
sitania* und in der ,Mauretania® gegenwiirtig die
grossten Passagierschiffe der Welt besitat, beabsich-
tigt, auch diesen geplanten neuen deutschen Riesen-
dampfer zu iiberbieten: die Cunardlinie will sofort
grosse Passagierdampfer von nicht weniger als je
60,000 Tonnen in Bau geben. Damit werden auch
die ungeheuren Dampfer der White-Starlinie in den
Schatten gestellt, die ,Olympio“ und die ,Titanic“,
die eine Grdsse von je 45,000 Tonnen haben. Der
Plan der Cunardlinie steht im Zusammenhang mit
dem beabsichtigten Bau neuer, miichtiger Dock-
anlagen in England, die Schiffe von 3850 Meter Linge
aufnehmen konnen.

i G Die PI foah fiir die
Bahn Herisau-Gossau wurden, wie dem Jahresbericht
der Appenzellerbahn zu entnehmen ist, im Jahr 1909
duwich den Bauil i der Bahn ferti 1lt und
konnen jederzeit zur Vorlage gelangen. "Der Baube-
ginn muss sich nach dem Stande der Arbeiten im neuen
S. B. B.-Bahnhof Gossau richten: soweit in Erfahrung
gebracht werden konnte, wird dessen Betriebserdft-
nung nicht vor Herbst 1918 zu erwarten sein. Die
Finanzierung ist ebenfalls erst danon mdaglich, wenn
die Bauarbeiten im neuen Bahnhof Gossau soweit
gefordert sind, dass mit Sicherheit die Beendigung
des Linienbaues mit der Vollendung der Bahuhof-
verlegung in Einklang gebracht werden kann. Aus
diesem Grunde ersucht der Verwaltungsrat um Voll-

teilung, damit die Finanzierung im giin-

Arolla. Leider machte der Regen oder richtiger ge-
sagt, der Schneefall, einen argen Strich durch die
Erwartungen: dichte Nebel verhiillten das hehre
Naturbild und unter Ziihneklappern hielt man seinen
Einzug in die geheizten Riume des Mont Collon,
allwo Herr und Frau Anzevui die Honneurs machten.
Im reich dekorierten Saale spielte sich bald darauf
bei einem ebenso reichhaltigen wie succulanten und
in musterhafter Weise servierten Lunch ein ge-
schiiftiges und unterhaltendes Treiben ab, wiederum
gespickt mit diversen Reden und Toasten. Nur zu
bald musste zum Aufbruch nach dem Kurhaus ge-
blasen werden. Wiire das Wetter nur einigermassen
passable gewesen und hiitte man auf etwelche Besse-
rung fiir den folgenden Tag rechnen konnen, so
wiiren wohl die Meisten fiir eine Aufenthaltsver-
liingerung eingetreten, so aber ging es, kaum im
Kurhaus angekommen, ans Abschiednehmen und es
konnte dem reichhaltigen Buffet des Herrn Spahr
leider nicht mehr die verdiente Aufmerksamkeit
geschenkt werden. Alles in allem verlief das Fest
dusserst gemiitlich, Kollegialitit und Gastfreund-
schaft zeigten sich im schonsten Licht; man
trennte sich mit dem Versprechen eines frghlichen
Wiedersehens in zwei Jahren in Finhaut.

stigen Momente durchgefiihrt werden “kann. Die
Linie Herisau-Gossau wird, da die bisherige Strecke
Herisau-Winkeln der Appenzellerbahn durch den
Bau der Bodensee-Toggenburgbahn iiberfliissig wird
und daber zum Abbruch kommt, der Ap

inlich, der Monte Rosa oder ein anderer Alpen-
gipfel zu verstehen ist, bestehen Meinungsverschie-
denheiten. In den Aufzeichnungen Lionardos iiber
seine Besteigung des Berges heisst es: ,Dies wird
sehen, wie ich es gesehen habe, wer den Monboso
besteigt. . . Dieser Berg erhebt sich zu einer solchen
Hohe, dass er fast die Wolken iiberragt; selten fillt
dort Schnee, sondern nur Hagel, im Sommer, wenn
die Wolken zur héchsten Hohe emporgestiegen sind;
und dieser Hagel erhiilt sich dort so, dass, wenn
nicht das Niederfallen und Aufsteigen der Wolken
wiire, was nur zweimal im Sommer erfolgt, dort
dicke Eisschichten durch die einzelnen Lagen -des
Hagels aufgehiuft wiiren. In der Mitte Juli traf ich
diesen Hagel sehr grobkérnig an und sah die Luft
iiber mir dunkel und bemerkte, dass die Sonne, die
am Berge abprallte, dort viel strablender war, als
in den Niederungen, weil eine diinnere Luftschicht
sich zwischen den Gipfel dieses Berges und sie, die
Sonne, lagerte.“ So Lionardo. Seidlitz bemerkt zu
diesen Aufzeichnungen, dass die darin niedergelegten
Beobachtungen zeigen, dass Lionardo tatsdchlich
eine Hghe von 3060 —3300 Meter erreicht hat. Die
Alpinisten diirfen hiernach den Meister des Abend-
mahls mit Fug zu ihren Schutzpatronen ziihlen.

Warnungstafel.

Achtung! Scheckschwindler! Am 4. Juni
stieg in einem Hotel in Neapel ein gutgekleidetor
Gast ab, dessen Gepiick aus zwei kleineren Koffern
bestand. Ins Fremdenbuch schrieb er sich als A.
E. Hollams aus London ein. Es wurde ihm ein
Scbeck auf die London & South Western Bank iiber
fiinf Pfund Sterling gewechselt, doch kam dieser
Scheck zuriick mit der Nachricht, das betreffende
Scheckbuch sei einem Klienten der Bank gestohlen
worden. Am 9. Juni reiste der Schwindler nach
Rom ab; sein weiteres Reiseziel ist unbekannt ge-
blieben. = Sig: : Mittelgross, breitschulterig,
blonder kleiner Schnurrbart; hellgraue Kleidung,
grauer Hut. Sprache englisch.

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 26. Juni: 6,762.
Zunahme wiihrend der Woche 288. Gesamtzahl am
3. Juli 1910: 7,050.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 25. Juni
bis 1. Juli: Deutsche 803, Englinder 197, Schweizer
347, Franzosen 81, Holliinder 44, Belgier 21, Russen
und Polen 272, Oesterreicher und Ungarn 88, Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, (riechen 82, dnen,
Schweden, Norweger 17, Amerikaner 45, Angehdrige
anderer Nationalititen 41. Total 2,040.

Arosa. In der Woche vom 21. Juni bis 28. Juni
1910 waren in Arosa total 459 Giste anwesend.
Der Nationalitit nach verteilen sich die Giiste auf
die einzel Staaten folgend : Deutschland
249, Bngland 30, Schweiz 111, Russland 27, Holland
19, Italien 8, Frankreich 2, Oesterreich 10, Belgien
—, Didnemark, Schweden, Norwegen —, Amerika 3,
andere Staaten 5. Total 459.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenzihlung des
Kurvereins ergab fiir den 1./2. Juli 1910 folgende
Zahlen: Deutsche 334, Englinder 57, Schweizer
69, Franzosen 45, Hollinder 22, Belgier 9, Russen
28, Oesterreicher und Ungarn 37, Portugiesen, Spa-
nier, Italiener und Griechen 28, Dinen, Schweden
und Norweger 2, Amerikaner 58, andere Nationen 9.
Total 748.

Pontresina. Die Ziihlung des Verkehrsbureaus
ergab fiir den 26./27. Juni folgendes Resultat :
Schweizer 20, Deutsche 178, Englinder 81, Ameri-
kaner 7, Franzosen 12, Russen —, Italiener 1,
Qesterreicher 8, Belgier 4, Hollinder 16, Schweden
9, Spanier —, Rumiinier 1. Total 830. — Vom 3.
bis 4. Juli: Schweizer 64, Deutsche 397, Englinder
133, Amerikaner 7, Franzosen 6, Russen 9, Italiener
—, Oesterreicher 11, Belgier 9, Hollinder 20, Schwe-

bahn einen neuen A an die B bah
vermitteln.

Die Arbeiten an der Mittelthurgaubahn, das
heisst an der Linie Wil-Weinfelden-Konstanz, sind
nun aut der ganzen Strecke in vollem Gange. Der
erste Spatenstich ist im September 1909 getan wor-
den; das Bauprojekt fiir das letzte Teilstiick, Alters-
wilen-Emmishofen, wurde vom Bund e am 3. Mai
1910 genehmigt. Auf der ganzen Bahnstrecke ist
bis heute etwa die Hilfte der kleinen Bauobjekte
fertig erstelit, von den fiinf grosseren sind drei in
Angriff genommen und ungefiihr 80/, der Erdarbeien
sind vollendet. Grossere Kunstbauten verlangt vor
allem die Gegend von Bussnang, siidlich von Weinfel-
den, wo eine Thurbriicke und ein langer Viadukt {iber
das_breite Tal des Bussnanger Baches zu erstellen
sind. Am Bussnanger Viadukt wird seit dem 31. Miirz
mit grosser Arbeiterzahl gearbeitet. Grossere Ar-
beiter verlangt auch die Verlegung der Strassenbahn
Frauenfeld — Wil vor der Einfahrt in die Station
Wil; es ist von der Mitteltl bahn mit der

den 2, R —, Spanier 1. Total 659.

Luzern. V. ichnis der in den G und
Pensionen Luzerns abgestiegenen Fremden vom
1. bis 80. Juni 1910. Deutschland 8,840, Oester-
reich-Ungarn 729, Grossbritannien 4.134, Vereinigte
Staaten (U.S. A.) und Canada 3,466, Frankreich 1,549,
Italien 566, Belgien und Holland 888, Dinemark,
Schweden, Norwegen 307, Spanien und Portugal
138, Russland (mit Ostseeprovinzen) 705, Balkan-
staaten 89, Schweiz 4,380, Asien (Indien) und Afrika
258, Australien 129, Verschiedene Liinder 119. Total
26,247.

In der Heilanstalt. Fremder: ,Warum setzen
Sie denn die Kndpfe an diesem Rock vor? Dadurch
wird er ja zu weit.“ — Diener: Eben, der Herr, dem
er gehort, macht nimlich bei uns eine Entfettungs-
kur durch ... jetzt denkt er gleich, er sei schon
magerer geworden.“ (»Dorfbarbier.)

bahn ein Abkommen getroffen worden, nach

Kleine Chronik.

Pallanza. Herr Martinelli aus Como pachtete
von Herrn Giovaninetti das Hotel Metropole.

Bern. Das neuerbaute Hotel National des Herrn
P. Findeisen ist am 2. dies. dem Betrieb iibergeben
worden.

Martigny. Die Strasse iiber den grossen
St. Bernhard “ist am 3. Juli fiir den Wagenverkehr
geoffnet worden

Pontresina. Fiir diese Saison ist ein stiindiges
Kur-Orchester engagiert worden, das seine Funk-
tionen am 5. Juli begonnen hat.

St. Lunaire. Das Golf Hotel des Herrn H. Arnold
von Ziirich, Besitzer des Grand Hotel des Anglais
in Beaulieu bei Nizza wird am 10. ds. eriffnet.

welchem die Strassenbahn 1hre Einwilligung fiir
eine Linien-Verlegung gegeben hat, so dass dann die
Mittelthurgaubahn an derselben Stelle die Strassen-
bahn und die Linie Winterthur — Wil der Bundes-
bahnen unterfiihren kann. Was die Frage der Llek-
trifizierung anbelangt, so ist dariiber ein Entscheid
noch nicht getroffen; die Bauten werden indessen
so ausgefiibrt, dass zum elektrischen Betrieb ohne
Schwierigkeiten iibergegangen werden kann. Wie
man weiss, werden die Bahnbauten durch die ,West-
deutsche Eisenbahngesellschaft“ in Koln ausgefiibrt,
die sich vertraglich auch fiir die Uebernahme des
ﬁitriebes withrend 15 Jahren verpflichtet hat. Die
ti 11 bat

Verdienstmedaillen
fur Angestellte

konnen von jetzt an zu jeder Zeit bestellt wer-
den. Lieferzeit 14 Tage.

Fiir 5—10 Jahre bronzene Medaille oder Broche
. 10—156 , silberne » » -
» 16—20 | goldene i ”

? 20 und mehr Jahre goldens Uhr.
Gefl. Bestellschein verlangen vom
Zentralbureau.

g haft der Mit g — das Ak-
tienkapital betriigt 3,790,000 Fr. — hat sich selbst-
verstiindlich auch ein Aufsichtsrecht iiber die Durch-
fiihrung der Bahnbauten vorbehalten. Vom Aktien-
kapital ‘sind bereits 80%, einbezahlt, so dass also
nur noch 20°, ausstehen. An die Baugesellschaft
ist eine erste Abschlagszahlung von 300,000 Fr. im

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

Celerina. Die Generalversammlung der A-G. | November 1909 ausbezahlt worden. Die West-
Hotel Celerina genehmigte die Rech fiir das | deutsche Eisenbah llschaft hat als B - | aufmerk
Botriebsjahr 1909/10; eine Dividende wird, wie im hmerin bei der Thurgauisch antonalbank eine
Vorjahr, nicht ausgerichtet. Baukaution von 300,000 Fr. hinterlegt.

. das stets eine grossere Anzahl K#ufer
notiert hat und Abschliisse diskret und unter der
Hand su méssigen Gebiihren vermittelt.



TreWhiteHorse Cellar.

SCOTCH

WHITE HORSE

WHISKY
S

To HM.me KING.

TO HIS MAJESTY
THE KING.
By Royal Appointment.

QUALITY, AGE, BOUQUET

MACKIE & Co°, Distillers, Ltd., Glasgow

Continental Department:

Ue 6498 q 1413

171 Queen Victoria Street, LONDON E. C.
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| Terminus-Hotel. N

Einziges das ganze lahr geifinetes
Haus 1. Ranges,
vis-3-vis dem Hauptbahnhofe.

150 Zimmer und Salons, 25 Apparte-

ments mit Privatbad und Toilette.
Helsswasserheizung.
Vunuun—\-—cleaner.

1
\

1086 Kein Omnibus nitig.
Oeffentliches Restaurant fiir Passanten.

Besitzer: Henri Morlock.

Hotel de Berne und Hétel de Sudde. g

Zwelggeschaﬂe in leza
=\ 10—

/Am

Mr. Cartier & Jérin, Droguiste, & Genéve.
Pascal, fils, rue de Bourg, & Lausanne.

Dépot général pour la Suisse allémande et Autriche: G. H. Wagner, Zurich 1.

W M EMPI.OHE 8
A RACE DISPARAI]TRA °
o =
=
Prix 1 kg. fr 3 g. fr. 14.—, 3 kg. tr. 20.— und 6 kg. fr. 38. —,
Ue 42822 franco contre mandat ou remboursement.

Ue 6598 h. M @ / (1 E\ =4 IL\ RJ) @g: o
installé pour clientgle riche. Situation unique, vue splen-

HOTEL A LOUER’ dide. Pour 'visiter ou renseignements, s'adresser a

Mr. J. Victor Isouard, architecte, 13 Boulevard d'Italie, Mlonte~Carlo.
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MAISON FONDEE EN 41829.

SWISS CHAMPAGNE

EXPOSITION

NATIONALE
GENEVE i

1896

MEDAILLE 0'0R

MAULER & C'E

MOTIERS-TRAVERS
(Suisse).

1077

Wiederversilberung
Vernicklung
Reparaturen

von Hotelgeritschaften besorgt rasch u. vorteilhaft

Orfévrerie

Wiskemann

Fabrik und Verkaufsmagazin: -

= Seefeldstrasse 222 &

ZURICH V.

Telephon 2352. Telephon 2352.
1335
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Hotel- % Restaurant-
« « Buchfilhrung « «

Amerikan. Systein Frisch.

Lehre amorikaninch Buohtth:
rung nach meinem bewihrien Sy-
stem durch Unterrlehtlhrlsh Hun-
derts von Anerkennangsschreiben.
Garantlere fir den -
langen §io Gratisprospekt. Prima
Roferenzen. Richte auoh .eln- in
Hotels and Reunn hfiih-
rnn ein. Ordn

drds

vo igte
or. Geho nach anawhria. 1055
U Gashibbonr 10r Aol Lager

E, Frisoh, Buchersxverts, Zairioh L [¢
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ETAT BELGE @ EXPOSITION

UNIVERSELLE
BRUXELLES
1910

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s'adres-
ser & 'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.
1089

e
LONDRES via OSTENDE- DOUYRES

Kein Hotel ohne die%

Frequenztabelle!

Jeden Tag einfachste Kon-
trolle iiber Zahl der Giste und
gehabtes Wetter. - Stets rascheste
Uebersicht. G h i

Gratismuster versendet: Ueet1t
G. Maurer, Buchdruckerei, Spiez.

SEL

TABLE C EREBOS
Le SEL CEREBOS est en Vente dans les bureaux de la Régie
des sels de tous les cantons de la Suisse et dans les principales
maisons d’Epiceries.

La Maison FUMET & MAGNIN, 10, rue Versonnex, Genéve répondra
a tous les renseignements qui lui seront demandés par MM. les Hoteliers, dans
toute la Suisse, et elle leur procurera des Sa]leres Cérébos a des conditions
particuliérement avantageuses.
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Waschmittel

wiischl, reinigt und dess
» Infiziert von selbsk

Aroma-Kaffee

der wohlschmeckendste, kriftigste
geristete Kaffee
Ménago ger kg. 1.80 Mocca m. gerk“.w
Wiener mél., - 2.10 Porto Rico m 2,60
(Uas930d) " Der beste Zusatz
roma-Kaffee-Essenz kg. Fr.

Katl Biihler & Cie., Luzetn

1233

Knﬂee en gros.

Vorziigliche Flaschenweine
Neftenbacher-Wartgut

(Eigengewdéchs)
sowie prima offene Ostschweizerweine.

Weinhandlung Joh. Steiner A.-G.

Neitenbach.

Ue6543g 613

5. Garbarshy

Chemiserie
und Herren-Modearlikel

uric
ur Trd'le, Bahnhofstrasse 69
Anfertigung
feinster Hemden nach Mass.
(Ue 5704 4) 1381

Ho nlg.
la. Tafelkunsthonig & Fr.
la. Schwalxemlenonhonln a Fx 2 20 u.

(1342) rﬁ
Felnms Ullvnnbi sunn e, n Fr 2.20

la. Spellebl uln und lelnlchmeckend,
F bi r kg., je nach
%l . (h36365 )
Begte und billigste Bezug!qne]le
uster zu Diensten.

Honigzentrge Schwyz A.25.

+| superfins, Turbots, Soles, Cabillauds, etc.

Weinhandlung

Hlbert Bachlerg Cie

GEGRUNDET 1843 KI’&’UZ/IIU&’II

Spezialitdt

FEINEOSTSCHWEIZER & TIROLER-WEINE
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Zweites Blatt.

A

Finfliisse und Wirkungen
auf das Restaurant- und Hotelgewerbe.

Mit dieser Ueberschrift verdtfentlicht Herr
E. Bolcke, Hamburg, in der ,J. H..J.“ eine sehr
beachtenswerte  Abhandlung,  worin - er  die
hauptsiichlichsten Griinde hespricht, die withrend
der letzten Jahre fiie das Gedeiben des Hotel-
wesens der verschiedenen Kremdenverkehrs-
liinder von unheilvollem Einfluss waren. Herr
Bolcke, ein sehr guter Beobachter und Kenner
der einschliigivzen Verhiltnisse, schreibt im
wesentlichen folgendes:

» Wie in jedem Industriezweige der Geschiifts-
gang aurch unvorhergesehene Ereignisse mehr
oder minder giinstig beeinflusst wird, so tritt
diese Erscheinung besonders in der Hotelin-
dustrie zutage. Wihrend andere Industrielle
ilren Betrieb in ungiinstigen Geschiiftszeiten
auf ein gewisses Niveau zu beschrinken ver-
migen oder die Iirledigung von pldtzlicher Ar-
siiberhiufung auf eine ruhigere Geschifis-

zeit zu verlegen imstande sind, ist es dem
Hotelier selten moglich, seinen Betrieb dem

herrschenden Geschiiftsgange anzupassen; er ist
verpflichtet, sich immer auf ein bestimmtes
Mass von Arbeit einzurichten. Nur zu oft wird
der Hotelier in seinen Erwartungen getiuscht
und zwar macht sich in erster Linie der elemen-
tare Einfluss im Hotelgewerbe unangenehm
bemerkbar. Aubaltend schlechtes Wetter hat
hon manchem Hotelier die Saison verdorben.

In dieser Beziehung hatte sich der Sommer
1907 besonders hervorgetan. Der permanente
Regen hielt viele Leute von ihrer gewohnten
Sommerreise ab. Eine grosse Anzahl von Hotels
in verschiedenen Lidndern war selbst in der
Hochsaison nur missig besetzt.  Auch der
Sommer 1909 steht dem vorgenannten nur wenig
nach. Die gewaltigen Regenmassen, welche ge-
vade in der Reisezeit in Europa niedergegangen
sind, haben die Reiselust erheblich Amplt.
Dass nnwirtliche Wetter in der Schweiz hatte
zur Kolge, da viele Schweizreisende Ober-
italien aufsuchten, um sich, wie manche Reisende
sich ausdriickten, ,mal ordentlich durchzuwiir-
men®, wovon die Hotels dieses Landes, zum
Nachteile der Schweizer Hiuser, profitierten.
Wie ja tberhaupt Hotels und Restaurants in
Ausflugsorten geschiftlich ganz und gar vom
Wetter abhiingig sind, so haben speziell die
Berghotels schwer unter schlechtem Wetter zu
leiden. \Wiihrend des Regens bleiben die Tour-
isten im Tale, um bei den ersten Sonnenstrahlen
die Berghotels zu tiberschwemmen. Die Liinge
der Saison in der Schweiz richtet sich
ganz nach dem Wetter. Wenn es in der
zweiten Hilfte des August einige Tage nach-
einander reguet, so kann man oft genug Massen-
abreisen in den Hotels beobachten und in den
noch vor wenigen ‘l'agen gefiillten Hiusern
herrscht Stille. Ist jedoch das Wetter im August
und September schin, so bleibt der Betrieb in
den Hotels ein reger und der Schluss der
Hiiuser wird dementsprechend hinausgeschoben.
Die Wintersaison 1908/09 an der Riviera hatte
gleichfalls durch das schlechte Wetter eine
Kiirzung erfahren.

Das Einsetzen der Erdbebenkatastrophe in
Siid-talien kurz vor der Hochsaisen hat so
recht gezeigt, mit welchen Eventualititen die
Hoteliers zu rechnen haben. Als die erschiit-
ternde Kunde von dem Ungliick die Welt durch-
eilte, hat mancher den Gedanken an eine Italien-
reise aufgegeben, withrend viele sich mit einem
Aufenthalt in Ober- und Mittelitalien begniigten.
Selbst Neapel, welches doch iiber 10 Bahn-
stunden von dem Schauplatze der Katastrophe
entfernt liegt, wurde von vielen Leuten ingst-
lichen Gemiites vermieden. Nicht nur wurden
die Dereits gemachten Zimmerbestellungen an-
nulliert, sondern auch Angestellte, welche sich
nach Neapel verpflichtet hatten, losten das En-
gagement.  Das war schliesslich kein Wunder,
denu die ausliindischen Zeitungen wussten noch
wochen-, ja monatelang von der Unsicherheit
in ltalien zu berichien, withrend die Einwohner
dieses Landes, ausser den von der Katastrophe
betrotfenen (Gebieten, eigentlich wenig davon
merkten. ln Fachkreisen gab man der Meinung
Ausdruck, dass Interessenten von Konkurrenz-
reiselindern der Verbreitung solcher fiir Italien
ss-h:ullirhvn Berichte Vorschub leisteten, um den
Fremdenstrom von Italien nach ihrem eingenen
Lande abzuleiten und dadurch zu profitieren.
ln Ober- und Mittelitalien hatte man nur den
Aushall einiger Wochen, dureh zu spiites Ein-
setzen der Hochsaison, zu beklagen.  Die im
Erdbebengebiete liegenden, sonst vollig unver-
s.eh”e',‘, Orte, wie z B, Palermo, haben ein vol-
liges Fiasko erlitten. Die dortigen Hotels wur-
den nur von Interessenten, wie Journalisten,
Aerzten, ludustriellen ete. besucht, withrend die
soinsl nach Tausenden zithlenden Vergniigungs-
reiserden fast giinzlich fehlten, Wenn man T)e»
denkt, dass Palermo, wic iberhaupt Sizilien,
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mit seiner Hotelindustrie fast ausnahmslos auf
den Winter angewiesen ist, dann kann man
wohl ermessen, welch gewaltiger Schaden den
dortigen Hoteliers erwachsen ist. Im letzten
Winter war der Besuch Italiens ein allgemein
guter, was wohl seine Ursache darin hat, dass
viclen Vergniigungsreisenden die Besichtigung
des Schauplatzes der Erdbebenkatastrophe be-
sonderes Interesse bot.

Als im April des Jahres 1906 der Vesuv
die Stadt Neapel mit einem dichten Aschen-
regen iiberschiittete, reisten die I'remden in
grosster Eile ab und die vorher dicht besetzten
Hotels standen mit einem Male leer. Selbst ein
grosser Teil der Einwohner verliess die Stadt
aus Furcht, das Schicksal des vor ca. 2000 Jahren
von gewaltigen Aschenregen verschiitteten Pom-
peji zu teilen. Die Hoteliers hatten alle Ursache,
um ihr Hab und Gut besorgt zu sein. In Rom
waren wihrend jener Tage die Hotels” und
Pensionen tberfiillt, viele Fremde konnten keine
Unterkunft mehr finden und mussten in Cafés
iibernachten.

Die gegen Ende des Jahres 1907 eingetretene
Finanzkrisis hat hemmend auf Handel, Gewerbe
und Industrie gewirkt. Dies hat auch die Hotel-
industrie in allen Gegenden verspiirt. “Aus
Griinden der Sparsamkeit mussten viele Leute
ihre geplante Reise aufgeben, andere wieder
lingere Reisen abkiirzen. Am auffallendsten
zeigte sich dieser Umstand bei den Amerikanern.
Aus den Jahresberichten von 1908 einiger grosser
Dampfschiffahrts-Gesellschaften geht deutlich,
hervor, wie stark die Zahl der Europa besuchen-
den Amerikaner im Verhiltnis za den Vor-
jahren, abgenommen hatte. Dieses Faktum fand
vielfach auch in den Jahresberichten einiger
grossen Hotel-Aktiengesellschaften, welche spe-
ziell mit Amerikanern arbeiten, Erwihnung, als
Grund fir die verringerten Dividenden. Mit dem
allmithlichen Weichen der wirtschaftlichen De-
pression erhoht sich auch die allgemeine Reise-
lust und es steht zu hoffen, dass in diesem
Geschiiftsjahre der Gewinn der Hotels wieder
eine annehimbare Hohe erreicht.

Von gleichfalls allgemeinem, d. h. internatio-
nalem Einfluss auf das Hotelgewerbe ist die
Politik. Sobald das politische Barometer ins
‘Wanken gerit, ist es die Hotelindustrie, welche
dieses an sich verspirt. Zur Zeit des Buren-
krieges war die Reiselust der Englinder auf
ein Minimum herabgesunken. Ueberall auf dem
Kontinent hatten die Hoteliers das Ausbleiben
der Englinder zu beklagen. \Wihrend des rus-
sisch-japanischen Krieges vermisste man die
russischen Vergniigungsreisenden sehr. Hotels,
in welchem zum grossen Teile russische Klientel
absteigt, hatten wiihrend und unmittelbar nach
dem Kriege iiber schwachen Geschiftsgang zu
klagen. Bei Ausbruch eines Krieges zwischen
zwei Grossmichten wiirde gerade die Hotelin-
dustrie einen unberechenbaren Schaden erleiden
und gross wiirde die Zahl von Fallissements
sein, da selbstverstindlich in ernsten Zeiten
Vergniigungsreisen unterbleiben und nur not-
wendige Geschiftsreisen ausgefiihrt werden.
‘Wie selbst politische Krisen ihre Schatten auf
die Hotelindustrie werfen, geht aus folgenden
Beispielen hervor: Wihrend der Zeit des ser-
bisch-Osterreichischen  Konflikts lagen dem
Schreiber dieses mehrfach briefliche Zimmerbe-
stellungen vor mit dem Bemerken, die Bestel-
lungen als nicht gemacht zu betrachten, falls
bis zu diesem oder jenem Tage der Krieg aus-
gebrochen sei. Eine Familie reiste ab, weil
die Sohne die Einberufungsorder erhalten hatten.

Chauvinismus triigt sicher nicht zur Hebung
des Fremdenverkehrs bei. Die im verflossenen
Jahre glicklich im Sande verlaufene Deutschen-
hetze am Gardasee diirfte doch. vielen Deutschen
fiir die nichste Zeit den Besuch dieser Gegend
verleiden. Die Kosten dieser von einigen Heiss-
spornen in Scene gesetzten Agitation gegen die
deutschsprechenden Fremden haben in erster
Linie die Hoteliers zu tragen. Aehnlich wurde
vor ca. 2 Jahren in Tirol gegen die Deutschen
gehetzt; allerdings in nicht solch grossem Um-
fange wie am Gardasee. In Tirol waren es ledig-
lich von den Zeitungen aufgebauschte Einzel-
fillle, wo einige Einheimische sich gegen Fremde
riipelhaft benommen hatten. Hier hatte die
Tiroler Hotelindustrie der Sensationslust einiger
Zeitungen fir einige Zeit einen Ausfall an
Fremden zu verdanken.

Ansteckende Krankheiten oder Seuchen ver-
mdogen in den davon betroffenen Gebieten den
Fremdenverkehr zeitweise lahm zu legen. Die
Cholera von 1892 in Hamburg, als Einheimische
und Fremde mit nur wenigen Ausnahmen die
Stadt weder betreten noch verlassen durften,
hatte wicht nur in Hamburg selbst, sondern
in ganz Norddeutschland eine ungemein starke
Beeintricchtigung der Hotelindustrie zur Folge.
Dieselbe Krankheit hat auch in Egypten schon
zu manchen Zeiten den Hotels enormen Schaden
zugefiigt. Das Auftauchen von Geriichten geniigt
schon, um die Fremden von dem Besuch solcher
Gegenden abzuhabten.
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Ein anderer Umstand, wodurch die Hotel-
industrie eines ganzen Landes im letzten Som-
mer stark gelitten hat, war der Generalstreik
in Schweden. Dieses Land wie iiberhaupt die
skandinavischen Linder haben im Sommer
einen dusserst starken Fremdenverkehr. Der
plotzlich ausbrechende Generalsireik legte Handel
und Gewerbe vollstiindig lahm. Einige Dampf-
schiffahrtslinien hatten den Betrieb eingestellt.
Auch die Eisenbahner drohten in den allge-
meinen Ausstand zu treten. Das ganze Land,
besonders die Stidte Stockholm, Goteborg und
Lund befanden sich wie zur Zeit eines Krieges
im Belagerungszustande. Strassenbahnen und
Droschlken verkehrten nur ganz vereinzelt unter
militirischer Bewachung. Geschiifte und Fabriken
waren geschlossen. Der Verkauf von geistigen
Getriinken war strengstens verboten und durfte
nur Wein und Bier beim Speisen verabfolgt
werden. Dass sich angesichts solcher Tatsachen
Fremde nur vereinzelt in Schweden aufhielten,
ist wohl zu verstehen. Selbst der grosste Teil
der Norwegen besuchenden I‘remden mied die
Puassage durch Schweden und wiihlte lieber den
Seeweg nach Norwegen.

Die alles beherrschende Zeit und Mode sind
wohl die Haupt-Faktoren, mit denen die Hotel-
industrie zu rechnen hat. Die kaufminnische
Devise ,, Wir rasten nicht, wir rosten nicht, wir
schreiten mit der Zeil“, ist auch die Devise des
Hotel-Gewerbes geworden. Die Eréftnung neuer
vornehmer Hotels in Grosstidten hat oft genug
die Verschiebung des gesellschaftlichen Mittel-
punktes der fashionablen Welt in den betreffenden
Orten zur Folge; zum Schaden der dieses
Monopol bislang innehabenden Hotels, diktiert
durch den verinderlichen, stets das- Neue und
Moderne suchenden Geist der heutigen Mensch-
heit. In Berlin und Hamburg gab es in dieser
Beziehung in den letzten Jahren die besten
Beispiele. Die Mode ist auch ganz besonders
in Saisonplitzen von einschneidender Bedeutung.
Wenn auch bestimmte Kurorte oder Biider nicht
so leicht ihre spezielle Anziehungskraft ver-
lieren, so ist die Zahl der Saisonplitze, wo der
Fremdenverkehr nachgelassen hat, weil nicht
mehr in Mode, sehr gross. Als vor einigen
Jahren der jetzt so moderne Wintersport in
Davos und St. Moritz aufkam, hatte man an
den in Oberitalien gelegenen Seen einen starken
Riickgang der Wintergiste zu verzeichnen. Ob-
gleich die jetzt in der Schweiz wie Pilze aus
der Erde schiessenden Wintersportplitze auch
anderen Linderen, wie der Riviera und Egypten,
starke Konkurrenz bereiten, so macht sich in
Oberitalien ganz besonders der abnehmende
Besuch von Wintergiasten bemerkbar, und ist
dieser Landesteil fiir die Hotelindustrie immer
mehr auf den Herbst und Friililing angewiesen.

In der Schweiz machte sich wihrend des
Sommers seit langem eine Qualititsvermin-
derung der Reisenden bemerkbar. Dieses in
Verbindung mit der stetig wachsenden Kon-
kurrenz brachte das Hotelgewerbe im Durch-
schnitt auf eine wenig lukrative Basis. Diese
Qualititsverminderung der Reisenden ist nicht
nur in der Schweiz, sondern auch in andern
Linderstrecken, wie z, B. im Rheinland, be-
merkt worden. Der Grund ist wohl darin zu
suchen, dass das Reisen nicht mehr das Privi-
legium der reichen Leute ist, sondern immer
mehr Gemeingut auch der weniger Bemittelten
wird, da die Konkurrenz in der Hotelindustrie
fiir billigere Preise gesorgt hat. Es gibt im
grossen und ganzen nur wenige Flecken der
Erde, welche die Vergniuigungsreisenden nicht
aufsuchen. Sind in Liindern die Hotelverhilt-
nisse nicht derartig, um verwdhnten Reisenden
geniigen zu konnen, so treten die grossen
Dampfschiffahrtsgesellschaften mit ihren Luxus-
dampfern in die Schranken. Erwiihnt seien nur
die bekannten Orientfahrten sowie Nordlands-
reisen.

Die Schweiz, welche als eins der ersten
Linder Kapital aus dem Fremdenverkehr schlug,
hat es auch jetzt wieder verstanden, durch Aus-
niitzung seiner geographischen Verhiltnisse in
Form des Wintersports das bessere Publikum
aufs neue anzulocken. Zu Reiselindern ver-
hiltnissmissig jiingeren Datums gehdren auch
Norwegen und Schweden. Von wesentlichem
Einfluss auf die Entwicklung der Hotelindustrie
in Norwegen sind dic Nordlandsreisen der
grossen  Dampfschiffahrtslinien.  Nicht nur
Deutschland, sondern auch England, Frankreich
und Holland senden alljabrlicn im Sommer
komfortable Passagierdampfer an die Kiisten
Norwegens, bis hinauf nach dem hohen Norden.
Von den Schiffen aus werden dann Austliige
ins Land gemacht. Auf diese Weise werden
jihrlich Tausende mit den Naturschonheiten
Norwegens bekannt, ohne weiter die Hotels in
Anspruch zu nehmen, als zu den Massenmahl-
zeiten, welche bei jenen Ausfligen ans Land
an grosseren Plitzen in Hotels eingenommen
werden und wo in Ermangelung geniigenden
Personals Hans und Kunz zum ,Servieren“
herangezogen wird. Die nur kurze Saison in

Norwegen in Verbindung mit dem Umstand,
dass der eigentliche Fremdenverkehr durch jene
grossen Gesellschaftsreisen zu Schiff stark ab-
geleitet wird, wirkt hemmend auf die Ent-
wicklung der Hotelindustrie in diesem Lande.

Interessant ist vielleicht die Tatsache, dass
die Zahl der Touristen in Norwegen zu der
Zeit am grossten ist, wenn der deutsche Kaiser
auf seiner alljiibrlichen Nordlandfahrt begriffen
ist. Hs ist ein gewisses Renommee fiir den
Nordlandreisenden, dem hohen Herrn dort oben
begegnet zu sein. Die Nordlandreisen des
deutschen Kaisers sind fiir die Fremdenindustrie
Norwegens von grosster Wichtigkeit. Keine
Propaganda ist imstande, die Aufmerksamkeit
der Welt derartig auf Norwegen als Reiseland
zu lenken, als es durch die Nordlandreisen des
deutschen Kaisers geschicht, weshalb sich auch
der Kaiser grosser Beliebtheit in Norwegen
erfrent. Desgleichen ist der enorme Aufschwung
des Wintersports in St. Moritz der wiederholten
Anwesenheit des deutschen Kronprinzen zu
verdanken. Ueberhaupt verhilft der Besuch einer
hochstehenden oder beriihmten Personlichkeit
einem Orte oft fiir lange Zeit zu einem Namen
und ist dieses stets die beste Reklame.

Veranstaltungen zu Sport und Industrie-
zwecken konnen den Fremdenbesuch einer Ge-
gend zeitweilig sehr steigern. Erwihnt seien das
Schiitzenfest in Hamburg im letzten Sommer,
die 1909 in Frankfurt a. M. stattgefundene Aus-
stellung fiir Luftschiffahrt, die Flugkonkurrenz
in Egypten in dieser Wintersaison, die alljihr-
lichen Veranstaltungen der Kieler Woche, die
grossen Rennen, die so populir gewordenen
Kongresse jeder Art, die Karnevalswoche in
Coln, Austellungen, ganz besonders die grossen
‘Weltausstellungen usw. Alle derartigen Veran-
staltungen vermogen den Restaurant- und Hotel-
betrieb lebhafter zu gestalten. Allerdings sind
die Nachwirkungen von den Fachleuten im
Hotel- und Restaurantgewerbe weniger angenehm
empfunden worden und zwar haben insbeson-
dere die Weltausstellungen in den betreffenden
Stidten Neugriindungen von Hotels und Restau-
rants hervorgerufen.

Beim Bau von Hotels und Erdffnung von
Restaurants ist vor allen Dingen zu beriick-
sichtigen, ob in absehbarer Zeit neue Verkehrs-
projekte den Verkehr ableiten konnen. Dieses
ist ein durchaus wichtiger Faktor, mit welchem
alle Unternehmer mehr oder weniger zu rechnen
haben. Neue Bahnbaulen haben schon ganze
Lénderstrecken dem Verkehr entzogen, wie dieses
z. B. durch die vor einigen Jahren erfolgte Er-
ottnung der Simplonbahn in der Schweiz sowie
in Oberitalien der Fall war. Wiihrend an einigen
Orten der Fremdenverkehr erheblich nachliess,
war er an anderen Orten derartig gestiegen,
dass Hotelneubauten notig wurden. Aehnliches
kann in Grosstidten durch den Bau von Bahn-
hofen konstatiert werden. In Hamburg haben
durch die Eroffnung des Zentralbahnhofs eine
ganze Anzahl von kleinen Hotels ihren Wert
verloren, wiithrend die Erbauer von Hotels in
besserer Nihe des neuen Bahnhofes giinstige
Spekulationsobjekte fanden

Der Wechsel im Geschiiftsgange des Hotel-
und Restaurantgewerbes ist ausserordentlich
gross- und ist dem Geschéftsmanne nicht zu ver-
denken, wenn er die jeweilige Konjunktur aus-
nitzt®,

Ein krasser Fall
von illoyaler Konkurrenz.

Propaganda, Reklame, das sind die Schlag-
worte des modernen Erwerbslebens. Sie sind
mit dem Handel, der Industrie und dem Ver-
kehrswesen so enge verkniipft, dass diese
ohne die ersteren heute nicht mehr zu denken
sind. Der Grosskaufmann wie der Kleinhindler
haben sich mit dieser wichtigen Seite des Ge-
schiiftsbetriebes stetsfort in der eingehendsten
Weise zu beschiftigen, wollen sie sich nicht
der Gefahr aussctzen, von ihren Konkurrenten
iiberholt zu werden. Und diese Gefahr ist stets
vorhanden, denn es ist geradezu erstaunlich,
mit welcher IFixigkeit und Findigkeit — und
gewohnlich auch grosser Originalitit — die
moderne Welt immer wieder neue, zugkriftige
Reklamemittel schafit.

Auch die schweiz. Hotelindustrie kann der
Propagandaltiitigkeit nicht entraten; sie ist es,
die uns zu cinem wesentlichen Teil zu unseren
bisherigen Erfolgen verholfen hat, denn sie trigt
die Kunde von den iiberwiiltigenden Schonheiten
unseres Landes in die fernsten Gegenden des
Erdballes. Thr gilt denn auch unsere stetige
Aufmerksamkeit und, wie bekannt, wird uns
im Ausland nachgerithmt, dass wir verdienen,
diesbeziigl. an erster Stelle genannt zu werden.
Wir glauben, diesen Ruhm zu verdienen. Wem




es vergbnnt ist, in das Propagandawesen der
schweiz. Verkehrsinteressenten einen Blick zu
werfen, wird konstatieren, dass hierin zur Zeit
Grossartiges geleistet wird. Wir brauchen nur
an die prachtvollen Ricsengemilde zu erinnern,
die allenthalben in den grossen Bahnhifen des
In- und Auslandes die Naturschonheiten unseres
Landes verkiinden.

Ihren Zweck errcicht die Reklame nur, wenn
sie in ehrlicher Weise gefiihrt wird, sich ans
Tatséchliche haltet und von jeglicher Aufschnei-
dersci fernhilt. Jede Uebertreibung und absicht-
liche Unwahrheit richt sich in dieser Frage
stets, da derjenige, auf den die Reklame be-
rechnet ist, die Wahrheit auf alle I'ille und oft
ziemlich rasch erfihrt. Obschon es sehr nahe
liegt, auf diesem Gebiete gerne ein wenig iiber
die Schnur zu hauen, so darf doch die Reklame-
titigkeit den Boden des ehrlichen Wettstreits
nie verlassen, wenn sich ihr Zweck, stetsfort
neue Klienten anzuziehen, nicht ins Gegenteil
verwandeln soll. Im grossen und ganzen —
das dirfen wir mit Fog und Recht hehaupten
— wird in dieser Beziehung von den Schweizer
Hoteliers wenig gesiindigt; aber es gibt doch
auch bei uns hin und wieder solche, die sich
nicht schimen, durch Anwendung unreeller Tricks
ihren Kollegen illoyale Konkurrenz zu machen
und vermittelst eigenartiger Geschiftskniffe das
Publikum heranzulocken. Einem solchen Fall
sei unsere heutige kurze Betrachtung gewidmet.

Das neuerrichtete Hotel Post in Z., Simmen-
tal, hat im Laufe des letzten Monals seine gast-
lichen Tore gedffnet. Da das Hotel anscheinend
wenig Gelegenheit hat, seine Gastlichkeit gegen-
iiber fremden Reisenden auch wirklich zu be-
titigen, so bhat es sich in Ermangelung von
Giisten zu einer Art Lotteriebureau umgewandelt,
d. h. sein Besitzer ist, um das Publikum auf
eine im Hotelwesen bis dato noch unbekannte
Manier anzulocken, auf eine, wie ihm schien,
genijale Idee gekommen, die dem Ueberfluss an
leeren Zimmern und Betten in seinem Hotel
auf radikale Weise abhclfen sollte. Wir unserer-
seits finden an dieser neuesten Methode, Reklame
zu machen, absolut nichts gescheidtes. Im Gegen-
teil, sie ist im besten Falle dazu angetan, den
gesamten Stand zu diskreditieren; sie ist ferner
dazu geeignet, den Kurort Z. in den Augen der
Kurgaste herabzusetzen, da sie den Eindruck
erweckt, alle dortigen Hoteliers sitzen auf dem
Trockenen und seien genétigt, zu derartigen
licherlichen Mittelchen, ihre KEinnahmen zu
heben, Zuflucht zu nehmen.

Der Besitzer des in Rede stehenden Hotels,
der offenbar von den Aufgaben und der Tatig-
keit cines Hoteliers, sowie vom Geschiftsgang
cines Gasthofes keine blasse Ahnung hat, ver-
sandte vor ungefihr drei Wochen einige Tausend
Reklamekirtchen seines Hauses. Diese Reklame-
kértchen sind, wie wir sehen werden, in un-
serem Gewerbe vorliufig einzig in ihrer Art.
Sie sind, nach Sinn und Anlage, eine Art
Lottericlos; sie sind wie bei einer richtigen
Lotterie mit Seric und Nummer versehen und
tragen folgende Anmerkung:

»Diese Karten sind fortlaufend nummeriert
und wurde jede 20. herausgelost. Diese Num-
mern berechtigen zu vollstindig freier Ver-
pflegung fiir 1 Tag bezw. einzelne erhalten
Baarpreise von Fr. 20.—. Ein Verzeichnis
der bezugsberechtigten Nummern liegt im
Hotel de la Poste in Z. auf.“

Selbstverstindlich steht diese Privatlotlerie
nicht unter amtlicher Kontrolle. Der Hotelier
besorgt die Ziehung und Verabfolgung der ge-
winnenden Treffer personlich. Er befindet sich
also in der angenehmen Lage, die Gewinne
nach eigenem Belieben und Gutdiinken auszu-
teilen. Dass dabei nach einer selbstherrlichen
Willkiir verfahren wird, liegt auf der Hand,
und es sollte uns iiberhaupt wundern, wenn
jemals ein Baarpreis von Fr. 20.— verabfolgt
wiirde. Eine ordentliche Kontrolle, bezw.
Ziehungsliste liegt natiirlich im Hotel nicht auf,
sondern es ist, wie man uns aus Z. mitteilt,
nur ein Fetzen Papier vorhanden, auf dem einige
Nummern notiert sind. Dies fihrt uns zu der
Annahme, dass der alleinige Gewinner bei dieser
Lotterie der Hotelier ist und dass- seine Giiste
auf jeden Fall die Diapierten sind und bleiben.

‘Was uns an der ganzen Sache am meisten
interessiert, ist das, dass die Behoérden in Z.
dem Unfug — denn einen bessern Namen ver-
dient die Sache nicht — nicht schon lingst ein
Ende bereiteten. Es ist zwar moglich, dass
dies auf gesetzlichem Wege nicht angeht, weil
die Kartenlose gratis abgegeben werden; aber
es ist immerhin eine Lotterie mit Losnummern
und Ziehung, die nach unserer Ansicht der
obrigkeitlichen Bewilligung bedarf. Sollte diese
unsere Ansicht irrig sein, so fallen auf jeden
Fall die Gesetzesbestimmungen iiber ,unlauteren
Wettbewerb“ in Betracht, ein Grund mehr, die
Behorden zum Einschreiten zu veranlassen. Da
das Verzeichnis der bezugsberechtigten Num-
mern nur im Hotel aufliegt und nicht nach
auswirts bekannt gegeben wird, so ist doch
immerhin ein gewisser Zwang vorhanden, das
Hotel zur Einsichtnahme des Verzeichnisses
aufsuchen zu miissen, was gewiss nicht ohne
Auslagen maoglich ist. Dies ist wahrscheinlich
auch der einzige Grund der Inszenesetzung
der ganzen Angelegenheit, die darauf hinzielt,
den anderen Hotels am Platze ihre Giiste weg-
zulocken. Wir stehen also vor einem Falle von
illoyaler Konkurrenz, der nicht scharf genug
verurteilt werden kann. Dass derartige Ge-
schiftskniffe das Ansehen des Hotelierstandes
nur schiidigen, braucht nicht erst erwihnt zu
werden. Zum Glick fiir unser Gewerbe kom-
men derartige Fille nur vereinzelt vor; der
vorliegende Fall beweist aber doch, dass es
heute noch gewissen Personlichkeiten moglich
ist, sich in unser ehrliches Gewerbe einzu-

schmuggeln, trotz der Vorsicht, die bei der Er-
teilung von Patenten beobachtet wird. Auf jeden
Fall sind derartize Geschiftsgebahren eines
Hoteliers und Wirtes unwiirdig und lLeute, die
derartigen Prinzipien huldigen, wirden besser
tun, unser Gewerbe ganz zu meiden.

Universititsprofessoren als Kneipwirte. Fiir
heutige Anschauungen diirfte es unbegreiflich sein,
dass sich hochgelehrte Professoren zu Kneipwirten
der Studenten hergaben, und doch war dies einst in
den meisten kleinen Universititsstidten der Fall.
Insbesondere war in Jena neben dem akademischen
Lehramt der Betrieb eines Wein- oder Bierausschanks
nebst Speisewirtschaft und Logis fiir Studenten keine
ungewdhnliche Erscheinung. Zur Erklirung dieses
seltsamen Betriebes muss die oft peinliche wirtschaft-

liche Lage der Professoren angefiihrt werden. Sie-

bezogen ein geringes Gehalt, oft dieses nicht einmal
regelmissig, die Kollegiengelder waren ebenfalls
spirlich — also blieb ihnen, wenn sie nicht ver-
mogend waren oder erheblicher literarischer Ein-
nahmen sich erfreuten, die selten waren, kaum
etwas anderes iibrig, als sich mit der Sorge auch
fiir das leibliche Wohlergehen der studierenden Ju-
gend zu belasten. Sie bestritten dann den Unter-
balt ibrer Familien bequemer und eriibrigten auch
noch manchen harten Taler. Meist haben die ge-
strengen Herren diese Last, wie Wilhelm Stieda im
»Archiv_fiir Kulturgeschichte® schreibt, auf ihre
werten Ehehilften abgeladen, denn es war allgemein
Sitte, dass die dankbaren Studenten diese zu Weih-
nachten oder Neujahr mit Geschenken bedachten
ausser den vereinbarten Pensionspreisen. Die Stu-
denten suchten solche Logis gern auf, denn wenn
sie auch erheblich teurer waren, so galten sie dafiir
als vornehmer. Die ,Professorenbursche“ — so wur-
den diejenigen genannt, die in Professorenhiusern
Unterkuntt gefunden haten — diinkten sich infolge-
dessen mehr als ihre Komilitonen und genossen
daher eine griossere Freiheit in vollen Ziigen. Lin
Helmstidter Edikt vom Jahre 1661 wendet sich aus-
driicklich gegen ihre Anmassung. Der bei dem be-
riithmten Theologen Professor Gerhard in Jena um
1630 angesetzte Betrag von mindestens 1 Taler
wdchentlich fiir Mittag- und Abendbrot wird ver-
mutlich die Regel gebildet haben. Der Getriinketarif
des bibelfesten Professors und Studentenkuneipwirts
enthilt u. a. folgende Siitze: Ein Nissel Landwein
1 Groschen, eine Kanne Frankenwein 8 Groschen
6 Pfennige, fiir eine Kanne Rosslaschbier 6 Pfennige,
{iir eine Kanne Naumburgisch Bier 8 Pfennige. Der
tigliche Durchschnittsverbrauch eines Professoren-
burschen war ein Drittel Wein und 4 Liter Bier.
Liess sich der Bursch sein Essen auf seine Stube
bringen, so kostete es jedesmal 1 Groschen 6 Pfen-
nige. Dazu kamen Geschenke fiir die Frau Profes-
sorin_zum Jahrmarkt im Werte von 2!/, Taler, fiir
den Herrn Professor zu Weihnachten 2 Dukaten,
ferner noch etwas zum Geburtstag. Eine studenti-
scherseits dankbar empfundene Annehmlichkeit war

von (Gemiisen und Eiern niihrte. Als er eines Tages
dem Driingen seiner Umgebung nachgebend, Fleisch
genoss, bekam er Fieber und starb bald darauf. Der
polnische Konig Jagello dagegen lief vor dem An-
blick eines Apfels buchstiiblich davon, wiihrend der
Sekretiir Franz 1. einen so weitgehenden Abscheu
vor derselben Frucht hatte. dass er von ihrem Ge-
ruch Nasenbluten bekam. Der General von Bernard
de Noqaret, Herzog von Epernon und der beriihmte
Astronom Tycho Brahe begegneteu sich in einer
uniiberwindlichen Abneigung gegen Hasenbraten.
Ferner findet sich der Fall einer Dame beschrieben,
die bei der Beriihrung der Haut eines Pfirsichs Zit-
tern bekam und der Prinz von Cond¢ konnte iiber-
haupt kein Obst essen, Madame Lamballe verab-
scheute den Hummer, die beriihmte Malibran konnte
keinen Karpfen sehen und die Herzogin v. Brissac
verlor einmal beim Anblick eines Lachses das Be-
wusstsein. Auch Hrasmus von Rotterdam hasste
Fische dermassen, dass ihm bei dem blossen Gedan-
ken daran Fieberschauer iiberliefen. Chateaubriand
machte einen Umweg, sobald er eines Fleischladens
ansichtig wurde. George Sand vermochte kein Huhn
im Topfe zu sehen und die Rahel gab tiefstes Ent-
setzen kund, wenn Froschschenkel auf die Tafel
kamen. Alfred de Musset suchte beim Anblick eines
Aals das Weite und Lemaitre schloss die Augen,
wenn er einen Kalbskopf erblickte.

6,550 Fr. fir ein Ei. In den Auktionsriumen
von J. C. Stevens, Conventgarden, London, wurde
vor einigen Tagen ein Ei des ausgestorbenen grossen
Alks versteigert, das die hiibsche Summe von 262 Pfd.
Sterling einbrachte. Der gliickliche Besitzer war
sich lange Zeit nicht dariiber klar, welchen Schatz
er in dem Ei besass, denn er hatte es als ein Pinguin-
Ei angesehen und als wertlos beiseite gelegt. Hrst
als er auf einer Londoner Auktion ein veritables
Alk-Ei sah, kam ihm zum Bewusstsein, dass auch
er ein solches besitze und so machte er es zu Geld
Der grosse Alk oder Papageientaucher verdankt seine
Ausrottung seiner eigenen unbegrenzten Dummbeit,
denn nicht allein blieb er ruhig sitzen, wenn die
Seeleute kamen, um ihm den Schiidel einzuschlagen,
sondern er liess sich sogar zu Hunderten von den
Matrosen ans Schiff treiben und watschelte stumpf-
sinnig iiber Bretter, die vom Schiffsverdeck nach
dem Lande gelegt worden waren. Diese einfiltigen
Tiere haben uns nicht mehr als 70 Eier, etwa 80
Hiute und ein paar Knochen hinterlassen. Der letzte
lebende Alk wurde vor etwa 30 Jahren an der Kiiste
Islands getitet. Von den Eiern gelangten in den
letzten Jahren etwa 20 zum Verkauf uund erzielten
einen Durch i re.s von 200 Guineen. Der hichste
Preis fiir ein Alkei wurde 1894 bezahlt und betrug
800 Guineen.

Erdbeerkuren. Bekanntlich gibt es Leute, die
auf den Genuss von Erdbeeren durch frieselartige
Hautausschlige am ganzen Korper, durch rote Flek-
ken und vor allem durch Nesselfiever reagieren.
Gliicklicherweise sind das aber Ausnahmen und die
alte Gesundheitsregel, die den Erdbeeren eine be-
sondere Heilkraft zuschreibt, weiss davon nichts.
Man ist schon frith auf die heilende Wirkung der
Frucht (besonders bei rheumatischen Leiden) auf-
merksam geworden und hat Ecdbeerkuren empfohlen.
Neuerdings ist von den franzisischen Aerzten Des-
mouliéres und Portes nachgewiesen worden, dass
ein Kil Erdbeeren ein Milligramm Salicyl-

bei dieser Wohnweise auch, dass die Professoren
keine so strenge Zucht iiber ihre Haus- und Tisch-
genossen iibten. Urspriinglich mochte fiir diese
Ordnung der Gedanke massgebend gewesen sein,
dass im anregenden und belebenden Verkehr mit
seinem geistigen Berater der Student in guter Sitte
gefestigt werden kdnne, vielleicht auch durch die
belehrende Unterhaltung bei Tische besonders ge-
fordert werden wiirde. Allein das Verhiltnis ist
ein wenig erfreuliches geworden. Der Betrieb des
Wein- und Bierausschankes artete immer mehr aus.
Aus Furcht, die gewinnbringenden Pensionire zu
verlieren, sahen ihnen die Professoren alles nach.
E (,Gastwirt.“)
‘Wie man sich in Amerika ,geistige Nahrung*
verschafft. Bekanntlich sind die Gesetze, die sich
gegen den Genuss des Alkohols richten, nirgends
so streng, wie in Amerika, und erst jetzt erregte
wiederum ein Vorschlag, der sich gegen das Trinken
geistiger Getréinke in einer ausserordentlich scharfen
Weise richtet, die Emporung der Amerikaner. Es
ist klar, dass gerade das Verbotene ausserordentlich
reizt, und dass man immer mehr versucht, sich in
den Besitz geistiger Getridnke zu setzen. In der
Hauptstadt des Staates Maine ist es z. B. nicht
maglich, sich einen Tropfen Alkohol zu verschaffen,
und man muss die Hilfe des Arztes und des
Apothekers in Anspruch nehmen, will man einmal
einen Zug aus einer Flasche tun, die etwas anderes
enthiilt, als Zitronenlimonade oder Milch. Nun sind
einige Hausierer auf einen Einfall gekommen, der
sich in der Tat als ausserordentlich originell und
erfolgreich erwies. Da die Polizei selbst die ver-
borgenste Flasche mit Alkohol findet und mit Be-
schiag belegt, so erschien eines Tages in einem Hotel
ein wandernder Verkdufer mit einer Kiste frommer
Biicher. Die Kiste war natiirlich von der Polizei-
Inspektion untersucht worden, wurde aber, als man
entdeckte, dass es die ,Morgen- und Abendopfer
waren, wieder freigegeben. Der Hausierer nahm nun
einige Biicher, begab sich damit in die Buchhalterei
des Hotels, und als er sah, dass nur ein Buchhalter
anwesend war, nilherte er sich ihm und fragte: ,Le-
sen sie gern, mein Herr?“ Der Buchhalter sah kaum
auf und entgegnete: ,Ich habe gar keine Zeit zum
Lesen.“ Nun lichelte der Hausierer und sprach:
plch bringe Ihnen die ,Morgen- und Abendopfer®, es
ist eine illustrierte Ausgabe, und es wiirde sich
lohnen, wenigstens einmal die Bilder zu betrachten.*
Auf die ablehnende Handbewegung des Buchhalters

donfer®

silure enthiilt und diese ist ein erprobtes Mittel gegen
rheumatische Leiden. 1m Fleisch der Erdbeere ist
sie assimiliert enthalten und wir geniessen sie somit
gleichsam vorverdaut. Aber nicht nur die Frucht
diente schon in fritheren Zeiten zur Kur. Die Bliitter
ergeben, mit Waldmeister und Brombeerbliitter ge-
mischt, einen duftenden Tee und die vor der Bliite
gesammelten Sprossen dienen als Bestandteile eines
beliebten Maitranks. Auch der Wurzelstock der
Erdbeere galt als ausgezeichnetes Arzneimittel gegen
Diarrhden und gegen Nasenbluten. Einen direkten
Nihrwert hat die Erdbeere, deren Eiweissgehalt
minimal ist, nicht. Dagegen enthiilt sie eine Menge
von Stoffen, die fiir den Bau der festen Kirperge-
webe und fiir das Blut wichtig sind, wie isen,
Natron, Kalk, Phosphorsiure und Kali. Obschon
der Zuckergehalt die Hilfte der festen Bestandteile
betriigt, konnen Erdbeeren sogar von Zuckerkranken
leichteren Grades genossen werden, denn der Zucker-
gehalt der Erdbeere ist Fruchtzucker, der im Gegen-
satz zu anderen Zuckerarten leicht vom Blut auf-
genommen wird. Vor allem aber ist gegen Voll-
bliitigkeit und Stauungen im Darm eine Erdbeerkur
zu empfeblen, denn die Erdbeeren zersetzen sich in
den alkalischen Verdauungsiften der Eingeweide
leicht und bewirken dadurch einen Reinigungsprozess,
den manche ,Maikur“ vergeblich erstrebt.

Was ein Geldschrank aushalten muss. Prii-
fungen iiber die Einbruchssicherheit neuer Geld-
schranksysteme sind nichts gewdhnliches mehr.
Man weiss allgemein, dass die verzwickten Methoden
der Einbrecher stets von neuen, noch verzwickteren
der Geldschrankfabrikanten iibertrumpfv werden
miissen. Aber kaum jemals ist ein Geldschrank einer
80 bosen Behandlung unterworfen worden, wie das
neueste Modell einer der grossten amerikanischen
Geldschrankfabriken. Der , American Machinist*
berichtet dariiber in einem fesselnden Aufsatz.
Danach richteten sich die Versuche an diesem Geld-
schrank, der iibrigens auch in seinem Aeusseren
eine vollkommene Neuerung darstellt, keinerlei Ecken
und Kanten hat uud fast wie ein runder Ofen aus-
sieht, besonders auf seine Widerstandskraft gegen
Explosionen und Sprengversuche. Die Proben wur-
den angestellt von mehreren Sprengtechnikern. Man
entfernte von dem Schranke alle dusseren Verzie-
rungen und meisseite ihn an der Stelle, wo die Tiir
mit dem Schrankkdrper verbunden ist, an. Nunmehr
gingen die ,Einbrecher* ernstlich ans Werk. Aus
rotem Ton _Wu{de ein Becher gemacht, unterhalb

nahm der Mann seine ,Morgen- und Ab ,
niiherte sich dem Buchhalter und hielt sie ihm unter
die Nase. Diese Bewegung hatte die gewiinchre
Wirkung. Ohne noch ein Wort zu erwidern, griff
der Mann nach dem Biindchen und ohne nach dem
Preise zu fragen, betrachtete er es als gekauft. Der
Hausierer sagte nun lichelnd: ,Sollte irgend jemand
noch ein solches Exemplar dieses Buches gebrauchen,
daon schicken sie ihn zu mir, ich wohne hier im
Hotel, Zimmer Nr. 75, und ich habe noch einige
Exemplare dieses kostlichen Werkes vorriitig. Als
die andern Herren in das Kontor kamen, erzihte
der Buchhalter von seiném Kaufe. Man war natiir-
lich sehr iiberrascht, dass er ein Werk gekauft habe,
ehe er noch hineingeschaut. Nun aber nahm der
Buchhalter den Band vor, schob an dem einen Ende
einen Schieber hinweg, der tiiuschend einen Schnitt
vorstellte, zeigte den Pfropfen und hielt das Buch
an den Mund. Die Aufregung wuchs, als man den
leichten Alkoholgeruch spiirte, und die Nachfrage
nach dieser ,Bibliothek* war so gross, dass der Maun
auf Zimmer No.75 den ganzen Vorrat schon am niich-
sten Morgen verkauft hatte. Er liess sich noch einige
Tausend von diesen ,Werken* kommen und die
Polizeiinspektion, die jede Sendung daraufhin unter-
sucht, ob sie Alkohol enthiilt, gab ihrer Befriedigung
dariiber Ausdruck, dass die geistige Nahrung in der
Secle der Bewohner der Hauptstadt von Maine so
glinzende Friichte trage.

Ueber den Geschmack ldsst sich nicht streiten.
Dass jemand diese oder jene Speise “nicht isst*, ge-
hort zu den allerbiiufigsten Krscheinungen. Dem
steht bei manchen Personen eine wunderliche Gier
nach gewissen Speisen gegeniiber, die bei gewdhn-
lichen Menschen nichts weniger als beliebt sind.
Fiir den Widerwillen, zu dessen Erklirung die ver-

hied tigsten Versuche unter wurden,
gibt die ,Allg. Wiener med. Zeitschrift* eine Reihe
merkwiirdiger historischer Beispiele. Eine sehr ent-
schiedene Idiosynkrasie gegen Fleisch hatte der
Abbé v. Villedieu, der sich bis zu seinem 30. Jahre

der ang n Stelle angebracht und 7 Gramm
Nitroglycerin hineingefiillt. Bei der Explosion ver-
firbte sich kaum das Metall. Die nachfolgenden
Sprengungen rissen den Mantel des Schrankes nur
ganz wenig auf. Bei der 7. Sprengung tat man in
2 Becher Ton je 7 Gramm Nitroglycerin, bei der 11.
waren es schon 21 Gramm. So gings mit Anstren-
gung und Ausdauer weiter. Dann kam die 15. und
letzte Sprengung mit 560 Gramm Sprengstoff und
der Erfolg wollte sich noch immer nicht zeigen. Der
Schrank wurde trotz seines Gewichtes von der Ge-
walt der Explosion umgeworfen, al der Inhalt
war noch immer durch einen dreizilligen Metall-
panzer geschiitzt. Schliesslich hatte man 1,200 Gramm
Nitroglycerin verbraucht und der Inhalt blieb noch
immer unerreichbar.

Einzelheiten des Alltagsleben. In einem
Artikel des , Atlantic_Monthly* schildert Mr; IE S.

einer Beerdigung eine grosse Anzahl Fiirsten sah,
voun denen nicht ein einziger niichtern war., fiagte
er mit schaudernder Bewunderung: ,Was wiirden
sie erst bei einer Hochzeit getan haben?* Der Ver-
gleich der Lebensmittel in den verschiedenen euro-
pilischen Liindern zeigt eine merkwiirdige Verschie-
denheit in der Butterproduktion. In Polen war die

utter so reichlich, aass sie zum Wagenschmieren
verwendet wurde: in Frankreich war sie so selten
und so schlecht, dass die englischen Gesandten ihren
Butterbedarf aus der Heimat zu importieren pflegten
In Spanien war_sie noch seltener, mit alleiniger
Ausnahme von Estremadura, wo grosse Rinderzucht
betrieben wurde. Wenn ein Fremder Butter kaufen
wollte, so ging er zum Apotheker, der einer Ziegen-
blase eine kleine und recht ranzige Menge Butter
entnahm, dort wurde sie niimlich zur Verwenduny
der Salben aufbewahrt; dann bemerkte er seinem
Kunden, dass eine feinere Qualitiit in ganz Castilien
nicht aufzufinden sei.

_ Uebertragbarkeit der Tuberkulose. Ein fran-
zisischer Arzt hat sich eine interessante Frage ge-
stellt: Ist os gefiihrlich, einer Person, die mit Tuber-
kulose behaftet ist, die Hand zu reichen? Er be-
richtet in der ,J/¢decine Moderne* iiber seine Studien
und Experimente und kommt zu dem Schluss, dass
man gut tut, wenn man _jegliche Beriihrung mit an
Tuberkulose erkrankten Menschen iingstlich meidet.
Er liess den Tuberkulosekranken, die er in Behand-
lung hatte, destilliertes Wasser zum Hiindewaschen
geben; dann impfte er das Wasser Kaninchen ein
und konnte schon nach kurzer Zeit feststellen, dass
sich bei 4 von den 8 geimpften Tieren die schreck-
liche Krankheit zu entwickeln begann. Auch in den
Fillen, in denen die Kranken sich die Hiinde vorher
mit Seife gewaschen hatten, golangte er zu denselben
Resultaten. Br untersuchte dann, ob die Tuberku-
lose durch den einfachen Hiindedruck iibertragen
werden konnte. Iic selbst desinfizierte sich, reichte
dann einem Patienten, der sich in einem vorge-
schrittenen Stadium befand, die Hand und wusch
sie darauf noch einmal in destilliertem Wasser. Dieses
Wasser wurde 6 Kaninchen eingeimpft uud brachte
bei 2 von ihnen die Krankheit zur BEatwicklung.
Daher seine Schliisse, die nach dem Gesagten ge-
rechtfertigt zu sein scheinen.

Gefrorenes. Die wohlltuende Erfrischung, die
an heissen Sommertagen der Genuss von Eisspeisen
bereitet, war den Biirgern vergangener Jahrhunderto
kaum zugiinglich. Noch im Mittelalter kannte man
das Gefrorene nicht. Wer hat es erfunden? Der
»Figaro“ beantwortet diese Frage in einem lingeren
Aufsatz: Erst im 17. Jahrhundert erlernte man die
Kuunst, ,Schuee“ zu verhiirten, ihm Farbe und durch
Zusatz von Kaffze oder Vanille einen ansprechenden
Geschmack zu geben. Bis dahin war die Erhaltung
gewdhnlichen Schmuckes eine besondere Kunst der
Konditoren gewesen. Die Italiener waren es, die
zuerst die Herstellung des Gefrorenen ontdeckten.
Um 1760 ergffuete ein gewisser Procopie Culbelli in
Paris ein Café, in dem zuerst Gefrorenes verabfolgt
wurde. Die neue Delikatesse wurde schuell beriihmt,
man erweiterte den Kreis der Zusiitze, Fruchtsaft
und Bl wurden beig gt, und dabei
verwandte Culbelli ein besonderes Herstellungs-
verfahren, das er selbst ersonnen hatte, und auf
das er sehr stolz war. Die Kochkiinstler begannen
sich damit zu beschiiftigen. Aber die grosse Zeit
des Gefrorenen, sein Triumph in der Gesellschaft,
geht auf Vatel zuriick, den beriibmten Kiichenchef,
der aus iibertriebener Gewissenhaftigkeit Selbstmord
veriibte, weil zu emnem grossen Diuer die bestellten
Fische nicht zeitig genug eintrafen. Vatel war der
Kiichenchef Ludwigs von Condé; als Konig Lud-
wig XVL den Sieger von Rocroy in Chantilly be-
suckte, setzte Vatel sein ganzes Kénnen ein, um die
illustre Gesellschaft durch ein unvergleichliches Mahl
zu verbliiffen. Zum Schluss des Diners wurde jedem
Gaste in vergoldeter Silbertasse oin frisches Ei iiber-
reicht. Die Lier waren iibnlich gofiirbt wie die Oster-
eier, aber ehe die Giiste sich iiber das ungewohnte
Gericht wundern konnten, entdeckten sie, dass es
keine wirklichen Eier waren, sondern eine wunder-
volle siisse Speise, kiihl und fest wie Marmor! Ge-
frorenes.

Nil-Austern. Der ,Nat.-Ztg.* wird geschrieben:
Dr. Hume, der Direktor des éigyptischen geologischen
Ver es, off im Scientific Jour-
nal von Kairo einen interessanten Artikel iiber
Austern, welche kiirzlich im alten Nilstrome ent-
deckt wurden. Die Regierung baut gegenwiirtig
eine Briicke von Bulac nach Ghezireh und wiihrend
die Bohrarbeiten fiir die Pfeiler vorgenommen wur-
den, stiessen die Arbeiter auf die Ueberbleibsel eines
alten Gebiiudes, an dessen Mauern eine grosse An-
zahl dieser Austern festsassen. Die gefundenen
Exemplare gehdren einer Riesenart an und einige
von ihnen haben ausserordentlich schone Perlmutter-
ansiitze. Sie gehdren zu der sogenannten Aetheria
Nilotica und vereinzelte Kxemplare dieser Art kénnen
in ganz Aegypten gefunden werden, jedoch oberhalb
des gegenwartigen Niveaus des Nils. lhre Existenz
an derartigen Orten ist den Wissenschaftlern eine
grosse Hilfe gewesen, um die friiheren Flussbetten
des Nils zu bestimmen. Diese Aetheria ist gleich-
falls in vielen Stellen des Sudans gefunden worden,
aber zum erstenmal hat man sie soweit nirdlich
entdeckt. Es bleibt abzuwarten, ob diese Auster
sich als essbar herausstellen wird. Wenn ja, so
diirften in der nichsten Saison die Touristen in den
grossen Hotels Aegyptens gar bald wirkliche Nil-
Natives tiiglich auf der Speisekarte finden.

Die Entstehung der Eisenbahnbillette. In der
ersten Zeit der Eisenbahnen behalf man sich mit
Fahrtausweisen nach Art der Passagierzettel der-
Posten, die nach Eintragung des Reiseziels, der Platz-
nummer und des Fahrgeldes unterschriftlich voll-
zogen und mit Schwarzstempel versehen wurden.
Als die expedierenden Beamten bei dem Andrang
zum Schalter damit nicht mehr fertig wurden, griff
man zu vollstindig vorgedruckten Kormularen auf
diinnem Papier, die nur noch mit der Platznummer
zu versehen waren. Erat 1841 wagte der Englinder
Edmonson den Vorschlag zu machen, den Text der
Fahrkarten in kleiner Schrift auf handliche vier-
cckige Papierkarten zu drucken, die der zufilligen
Vernichtung besser standhielten und in der Westen-
tasche oder im Portemonnaie bequem unterzubringen
waren; sie gelangten zuerst auf der Strecke von
Manchester nach Leeds zur Einfiihrung. [n Deutsch-
land und Oesterreich hatte Sankt Bureaukratius die
schwersten Bed dem in England eing 1
genen Wege Den E altigen
erschien namentlich die Verwendung des teuren Kar-
tons und die Maglichkeit d‘es Nachdruckes zum Zweck

hzufol bal

Bates allerlei kuriose Einzelh des Allt

aus dem 16. Jahrhundert. Im schénen Lande Italien
zogen es die Touristen oft vor, in ihren Kleidern
auf den Tischen zu schlafen, um dem Schmutz und
Ungeziefer der Betten zu entgehen. Immerhin teilte
man schlimmstenfalls sein Nachtlager nur mit
kleinen Krabbeltierchen, denn, wie in Spanien, war
es soviel wie unbekannt, dass zwei Personen in

von Fiilsch im b Grade anstossig, und
noch 1349 konnte sich die in Wien tagende General-
versammlung des Vereins deutscher Eisenbahnen
nicht zur Einfiihrung entschliessen. Es mussten
noch 17 Jahre bis zum Jahre 1869 vergehen, ehe
die letzten Zettel aus dem deutschen Eisenbahn-
verkehr verschwanden. Eine teilweise Auferstehung
haben sie nlle{dmgs in deE 9ipzelnen Bliittern der

einem Bette lagen, wihrend in Di hland dics
die Regel war; wenn der Reisende seinen Bettge-
nossen nicht selver mitbrachte, so wurde ihm ein
solcher von seinem Wirte bestimmt. Zuweilen wars
ein Gentleman, zuweilen wars ein Bauer, aber fast
immer jemand, der betrunken ins Bett torkelte.
Trunkenheit war damals iiberhaupt das Hauptmerk-
mal der Deutschen, wie es ja auch Luther bestiitigt,
trotzdem im 15. Jabhrhundert strenge Gesetze gegen
iibermiissiges Trinken erlassen worden waren. Diese
waren eine Folge der Siege der temperenzlerischen
Tiirken. Durch grossere Missigkeit hoffte man
wieder die Oberhand zu erlangen, aber es war eben
kein Mensch da, der die schinen Gesetze durch-
fiihrte. Als der Englinder Fynes Morysen einst bei

fte gefunden, weil
sie hier eben sehr zweckmiissig sind, ferner in den
im Zug selbst zu bezahlenden Fahrscheinen uud in
den Ausweisen jener Gliicklichen, denen die Direk-
tionen der Eisenbahnen in Touristenldndern freie
Fahrt gewiihren.

Schlagfertig. Wirt (erregt): ,Armer Herr!
Sie haben wohl keine Ahnung davon, dass ich von
Weinreisenden heute schon so geplagt wurde. dass
ich bereits zwei hinausgeworfen habe!* -— Wein-
reisender: ,Doch! Doch! Gerade daraus schliesse ich
ja, dass Sie Ihre werten Auftriige fiir mich bestimmt
haben !*
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EL. PAERLI & CIE.
BIEL - BIENNE
LAUSANNE: Avenue Louis Ruchonnet 3
erstellen unter Garantie fiir tadelloses Funktionieren

Zentralheizungen

jeden Systems und jeder Grisse.
m Warmwasserversorgungen - Bider. m

Ue3584n Vorziigliche Referenzen! ——— 1263
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Durch vorteilhafte Fabrika-
tion snid wir in der Lage, die

Flaschen -gl_l[@[kﬂ]ﬂ&[lliﬂﬂ

zum Preise von Fr. 18. 50 zu
liefern. Die Maschine ent-
korkt jede Flasche. Vorteile:
Klein. Kompakt. Stark. Ein-
fach. Dauerhaft. Sicher.

A. H. & K. Tschappit,

Biel (Bienne). 1407
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Uebnl9g

77742477 /8
CHOCOLADEN.

Spezialititen fiir Hotels:
la. Cacao und Chocoladenpulver.
Vorziigliches Hotel-Dessert.
Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fondant-Chocolade.
Tafel=Chocoladen in allen Qualita
Geschmackvolle Phantasie-Artikel.

HUILES dOLIVE de NICE

Marque ,,LA SUPREME (la reine des huiles)

PROVENANCE DIRECTE DES ETABLISSEMENTS DE NICE ET SALON
GROS :: HUILES COMESTIBLES 2 MI-GROS

C. IMSENG, LAUSANNE

ENTREPOSITAIRE GENERAL
Téléphone 1035 — Bureau Entrepdts L. 0. pl_uce du Flon
13 Manutention « Commission

VINAIGRES - CORNICHONS - MOUTARDES - THON
SARDINES - BISCUITS - CONSERVES SEETHAL - JAMBONS.

Ueds6l b 1315

P.T. Hoteliers und Gasthofbesitzer in der Schweiz!
8 bis 15 Stunden friiher

wie jede Zeitung aus Mittel- und Norddeutschland gelangen die ;

- ; g

:
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Miinchner Neuesten Nachrichten | £
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nach der Schw ]loltls und Restaurants milssen dnlmr dieses Blatt lm ~
Inte ih uf

die 2mal tiglicl t ku.\lcl i

bei allen § :h\\uzu‘ Postanstalten ||m % 4. 90 pro Monat. §

Von dieser Entkorkungsmaschine
13

sind tausende im Gebrauch; sie bewihrt sich
vor allen andera 5)‘Nl\‘lllcu als die Beste.

Alleinverknauf boi

Vereinigte Weinhandlungen
vorm. Th. Binder-Broeg A.-B. und
(ehr. Itschner & (0.

Ziirich I, Oatenoachstrasss Il

wo auch alle

Regaraturan besorgt

wardan.

Ue 6639 h
(1412)

“Patent in wasserlislichem Staubbindemittel,
Ue 041t keine besonderen Apparate.

A.-G. Haaf & Gie., Bern.

A VENDRE

ouvert toute I'année, tenu depms plus de 50 ans par le méme proprié-
taire et muni de tout le confort moderne, bains, ascenseur, lumitre

Clectrique.  Se renseigner sous_chiffre Ue 6609 h.
Expédition Union-Réclame, Berne.

geruchlos, neutral,
1377

pour cause de santé, dans
une grande ville du Midi:

a4 I"Annoncen-
618

Verhltnissehalber sofort zu verkaufen

an erstem IFremdenplatz der Siidschweiz

Hotel- Pension

mit feiner Klientel, sehr gut prosperierend, 45 Betten,
komplett und schon em\'ellahlel in niichster Niithe des
Bahunhofes, inmitten grosser Giirten gelegen. Fir Ver-
grosserung sehr geeignet. \ell\auf\p)el\ Fr. 240,000
A\nz.lhlun\Y Fr. 70—80,000. Agenten verbeten.
Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter H 138 R.

HOTEL-DIREKTOR,

Jahre alt, verheiratet, Kkinderlos (beide mit lang-
ger Praxis in neuesten Hotel-Palisten der Schweiz und
Riviera), z. Z. Leiter erstkl. Etablissements Frankreichs, sucht
sich ab Sept. zu veriindern. Off. unter H. 1408 K an die Exp.

Hoftel-Direktor

Schweizer, Mitte dreissig. verheiratet, ohne Kinder, beide sprach-
und fachgewandt, seit vier Jahren als solcher in erstkla
Hause titig, wiinscht sich auf néichsten Herbst event. F
1911 allein oder mit Frau zu verindern. Schweiz oler
land. Bescheidene Aunspriiche. Prima Referenzen.

Gefl. Otferten unter Chitfre H 1104 R an die Exp. ds. Bl

Aus-

Chet de Réception - Caissier

Hotelier-Sohn, 25 Jahre alt, der. vier Haup(hpmchen in
Wort und Schrift michtig, mit prima Referenzen, seit
1!/, Jahren in einem gut_ bekannten erstklassigen Hotel
der Schweiz in solcher Stelle titig, sucht Engagement auf
Oktober eventl. spiter fiir Jahresstelle oder Wintersaison.

Offerten erbeten unter Chiffre H 146 R an die Exp.

Hotel-Direktor

Schyweizer. 40 Jahre alt, mit fachkundiger Frau, ohne Kinder,
Inhaber eines grosseren erstklassigen Sommelholele sucht bei
bescheidenen Anspriichen passendec ‘Winterengagement.

Gefl. Offerien unter Chiffre H4147 R.an die Exp. ds. Bl

Y AYAVAAVAVAVAYAYAY ‘@@V@@V@@VQE@V@Q

Hotel- Du’ektor

33 Jahre alt, seit 6 Jahren Direktor eines grossen Aktien-
unternehmens, sucht per Frihjahr 1911 (event. friher)
Stellung gleicher Art. Beste Referenzen.

Offerten unter Chiffre H4157 R an die Expedition
»Hotel-Revue®.
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der

Gesucht

auf kommende Wintersaison

Fy@F~ tiichtiger, lediger Oberkellner — @&
in grosseres Hotel mit Sommer- und Winterbetrieh. Demselben
witre (relegenheit geboten, sich mit grésserer Bareinlage am
Geschiifte zu beteiligen. Gefl. Off. bef. unter Chitfire H154 R
die Exped. d. Bl

gesssssssy SCOSSS Ssosseses
@ Directenr - Chef de Réception

Tichtiger, umsichtiger Fachmann, selbstindige ener- kS
glsche Kraft, prasentable Erscheinung, 4 Splachen per- |
fekt, 29 Jahre alt, schon Sommer-Etablissement mit @
Erfolg geleitet, sucht fiir kommenden Winter passendes X
Engagement nach der franzdsischen, italienischen oder @

S
S

@

S
‘\@, Ostereichischen Rivirera eventl. Aegypten. Suchender
@ reflektiertauf Posten fiirlingere Reihe von Jahren, und wiire
@ spiitere Beteiligung bei Konvenienz nicht ausgeschlossen.
Offertenunter Chifire H 4132 R befordert die Exp. d. Bl. @
&
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DIREKTOR

eines Fremden-Hotels II. Ranges, 40 Jahre alt. sprachkundiger,
bilanzfihiger, seridser Fachmann, mit besten Verbindungen, im
Engagement und in der Erziehung tiichtiger Angestellter er-
fahren, sucht sich auf kommenden Winter zu verdndern.

Gewiinscht wird Posten als Direktor oder eine erste Stelle
neben dem Prinzipal in einem Fremden-Hotel II. Ranges oder
Subdirektor-, Kontrolleur- oder Buchhalter-Posten in einem
Hause I. Ranges.

Gefl. Offerten unter Chiffre H41641 R an die Exp. d. Bl

1333333333323 33333 3 %0

eteiligung.

Herr, ledig, sprachen-

Kaufmiinnisch gebildeter
kundig, wiinscht sich an reellem Hotel 1. Ranges
aktiv (Bureau) oder auch als stiller Teilhaber mit
50—100 Mille zu beteiligen. Wiirde auch einem
fachkundigen Direktor oder Inhaber eines Saison-
geschiiftes zur Uebernahme eines zweiten Hotels ver-
helfen. Genfersee, italienische Seen, Riviera, auch
Tirol bevorzugt. 619
Gefl. Offerten unter Chiffre Ue 6608 g. an die
Union-Reklame, Annoncen-Expedition, Bern.

EEBRBERRERER TR RN R BB RN
Zu vermieten oder zu verkaufen

gut frequentierte

Fremden-Pension

Langjibrige gute Rendite nachweisbar. Fiir arbeitsames Ehe-
paar, das iber ca. Fr. 30—40,000 bar verfiigt, sehr geeignet.
Anfragen unter Chiffre H 135 R an die Expedition ds. BI.

Zu verkaufen

auf einem Haupt-Fremdenplatz der Schweiz ein #usserst rentables
Hotel-Pension mit 60 Fremdenbetten, modernste Emncutungen,
Lift, Zentralheizung, Vestibul etc. 404

"Nur serigse Re flektanten, welche 70 Mille Anzahlung leisten konnen
belieben sich zu_melden unter Chiffre Us 6473 g durch die Annoncen-
Expedition Union-Reklame, Bern.

1| Hotel-Verkaui.

Flottes Geschift (65 Betten) an der italienischen Riviera,
mit internationaler Kundschaft, Familienverhiiltnisse halber so-
fort unter den giinstigsten Bedingungen zu verkaufen.

Offerten unter Chiffre H 1409 R an die Expedition ds. Bl.

?ii?iiiiiiﬁﬁiii

2333333388333 ):
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A Ilouer

Hotel-Pension des Etrangers a Ajaccio (Corse), salons,

salle 2 manger, 21 chambres & coucher en plein midi. Le tout entidre-

ment et confortablement meublé. Jardin. Dépendances. (Ue6169g) 1405
Ecrire au Docceux- Vico, 13 Cour Grandval, AJaccm

Besitzer eines Sommerhotels sucht ein kleineres

Hotel oder Pension

zu mieten mit Vorkaufsrecht.
Offerten an die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 160 R.
oo sraamin s~

—— Hotelier —

Besitzer eines Hotels in_der Schweiz, sucht gutes Winter- eventl.
Jahresgeschiilt je nach Umstinden zu pachten oder zu kaufen,
Wiirde sich eventuell auch als Associé aktiv beteiligen. 601

Detaillierte Offerten unter Zusicherung grosster Diskretion unter
Chiffre Ue 6474 g an die Annoncen-Exp. Unicn-Reklame, Bern.

Hotel-Verkaui.

‘Wegen Todesfall ist im Oberengadin aus freier Haud zu verkaufen :

Passantenhotel Il. Ranges

mit ca. 30 Betten; Jahresbetrieb. Beliebter Aufenthalt auch fiir
stindige Kurgaste. Prichtige Waldspaziergiinge in der Nihe.
Eventuell wiirde auch eine Pame ‘Wiesen mitverkau(t. Zahlungs-
bedmuunﬂen sehr giinstig, (1851 Ch) 6337 611
m Auskunft sich zu wenden an Postfach 647, Samaden.

Am Genfersee

ist mobliertes Hotel mit 50 Betten zu vermieten oder zu
verkaufen.

Reflektanten wollen Offerten gefl. unter Chiffre H 165 R
an die Expedition dieses Blattes richten.

Directeur d'un grand hotel de premier ordre en Suisse

cherche place pour I'hiver prochain comme

Directeur ou Chef de Réception

au Littoral. S'adresser 4 'adm. du journal sous Chiffre H 145 R.

Chef de réception

présentant b'en, avec parfaite connaissance des quatre langues princi-
pales. i présent occupé dans un hotel de premier ordre bien connu
de la Suisse centrale, cherche place analogue pour I'hiver. S’adresser
4 I'administration du journal sous H 152 R.

Erfahrener, tichtiger und solider Fachmann, 34 Jahre
alt, mit l»esleu Referenzen aus Hotels ersten Ranges
im In- und Auslande, z. Zt. Geschiftsfiihrer eines vor-

nehmen Hauses in bedeutendem Badeplatze Oesterreichs,
sucht Stellung fiir die Wintersaison als

Chef de Réception - Direktor.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 144 R an die Exp. ds. Bl

Directeur d’hotel,

marié, capable, désire Direction pour la saison d’hiver.
Meilleures références. Ecrire: H. Curtet, directeur, Grand
Hotel Thermes-Bains (Vosves) 1110

Hotelverkauf

im Engadin.

Ein grisseres, gut frequentiertes

- HOTEL =G

ist wegen Krankheit sofort zu verkaufen.
Offerten unter Chiffre H459 R an die Exp. d. Bl

T S N S
Direktion oder Pacht.

o4 Kinderloses Ehepaar, Besitzer eines ersiklassigen
grossen Sommergeschiiftes, mit grindlicher, praktischer
Erfahrung, sprachenkundig und mit guten Beziehungen,
suchen Direktion oder Pacht eines grosseren Holels an
der franzésischen oder italienischen Riviera evtl. Algier
oder eines Wintersport-Hotels. Gefl. Offerten unter Chiffre
Ue 6494 g an die Ann.-Exp. Union-Rekl., Bern.




4

D |

= Winter-Hotel gesucht.

Fachkundiger Hotelier der Zentralschweiz, mit tiichtiger Frau und
prosperierendem Sommergeschaft, sucht ein gutes, mittelgrosses
‘Winterhotel, fertig mobliert, im Berner Oberland oder Engadin zu
pachten. Spaterer Kaufin Aussicht genommen. Ganz vorziigliche
Verbindungen und Referenzen. Vermittler verbeten. — Gefl. de-
taillierte Angaben sub Chiffre H 1103 R an die Exp. d. Bl. erbeten.

Maison fondée en 1680

La plus ancienne distillerie du Monde.

Maison fondée en 1680

John Haig’s ,,Special Scotch“

As supplied to the House of Lords

John Haig & Co., Limited, Markinch (Scotiand)
agents généraux: Paul Miller & CO., Berne. Thunstrasse 2.

(UediNg) 1402

ERSTE SCHWEIZER *
METALLFADENLAMPE"™"
BIS ZU 250 VOLT*

C(A.70%STROMERSPRARNIS

ANTIEN GESELLSCHAR =

GOLDAV X FABRIK
ELEKTR.GLUHLAMPEN
&METALLFADEN X

Ed. Horst, Berlin NO. 18
——————————— 4 Hochste Strasse 4 ——
Wischerei- und Plitterei-Maschinen-Fabrik

Komplette

Spezialitit:
.Waéscherei=-Anlagen

fiir Hotels, Sanatorien, Krankenhiuser, Institute etc.
Wasch und Spulmaschmen, Centrlfugen, Dampf-
Tr h

g
Gasplatterei- Anlagen

Ausarhenung von Prn]lklen

ate etc.
Naschinen stets vorratig,

Kataloge gratis und franko. — Kostenanschllige auf Anfrage.

Ue 8153

Doppeltrommel-Waschmaschine.

Generalvertreter fiir die Schweiz:

J. Hellenbroich, Aarau,

1382

Amerikanische

Glatteofen

mit 19, 23 und 30 Plitzen nebst passenden

fiir Anstalten und Hotels

Ue 5992 £ empfiehlt 1576

'F‘r. Kronauer
Winterthur, Graben No. 23.

Ein queer Rat.

Viele meiner Kollegen werden vielleicht dankbar sein, die
Adresse cines Mannes zu erfahren, der sie gekehxnnnfull: von
einer Plage befreit, gegen welche auch das feinste Hotel nicht

gefoit ist. Hs handelt sich hier um nichts geringeres als um
\\ anzen. Jeder, der diese listigen Insekten einmal in seinem
Hause gohabt hat — und es sind deren gewiss nicht wenige —
weiss, was es heisst, dieses Ungeziefer zu beherbergen. In meinem
Hause, einem Hotel ersten Ranges, wurden sie vor 4 Jahren ein-
geschleppt und habe ich alles versucht, sie wieder los zu werden:
Schwefel, Petroleum, Pulver und wie die Mittel alle heissen,
aber umsonst. Selbst das Abreissen der Tapeten und Anstreichen
der Wiinde mit Oelfarbe blieb ohne Erfolg. Endlich erfubr ich
von einem Kollegen die Adresse des Herrn Egli, Chemiker in
Riesbach-Ziirich. An diesen wandte ich mich, obwohl ich, offen
gestanden, wenig Zutrauen hatte, und liess ihn das Experiment
versuchen, welches dann auch vollstiindig gelungen ist. Da der
Mann zu bescheiden ist, Reklame zu machen, vielleicht auch die
Ausgaben scheut, so habe ich im Interesse meiner Leidens-
en Namen bekannt gegeben. ine Adresse hiinge
indlich nicht gerne an die grosse Glocke; wer sich

nbm dafiir interessiert, kann sie bei der Expedition erfahren.
Ue 4525 b) 1323

Pt it N
Frische

[0 Eiomacl-ischen

(136)

Petet Schillig, Oberfrick

(Aargau).
T N R U T O

Benzinmotor 2

System Saurer, 30/40 PS, voll-
stindig  renoviert, mit extra
schweren Schwungridern fiirelekt.
Lichtbetrieb ausgeriistet, komplett
samt automatischer Luftanlass-
i t wegen Anschluss
tswerk sehr billig

geben. ere Auskunftdurch
Postfach 14004, Ziirich I. vecs2sg

TR
Aechter

Parmesankase

leicht léslicher, fetter Teig,
feinster Geschmack,

bester Rapskése fir Hotels

liefern in Laiben von 25 Kilo
4 Fr. 275.— per 100 Kilo,

franko Fracht und Zoll
Uesddit  Schweizerstation

Hofer & Moser, Mailand

Viale Ticinese No. 6.

liefert zu Tagespreisen

1375

heiBt der
neue Komet
aller Schuhputzmittel
Alleinfabrikant:
A.Sutter, vorm. Sutter-Kraus & Cie.
Oberhofen (Thurgau)

SIET ®EICF o) HES

Stets frische Milch,
stets frischen Rahm

im Hause!

Die Marke ,,SALITER“ ist
bis jetzt die einzige Trockenmilch,
welche sich u. a. auch fiir die
feinste Kiiche und Konditorei vor-
ziiglich bewiihrt hat. Gliinzende
Zeugnisse. Ueb4sdg 1307

Trockenmilchwerke Saliter

Obergiinzburg (Bayr. Allgin).

Hotel- and Restanrant-

Buchhaltung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste
Referenzen. vUe2165h 1257

E. Muggli-Isler,
Biicherexperte,

ZiirichIV, Turnerstr. 29.

Gegriindet 1842.

Telephon 38691.

Monopol
fir die
Schweiz, Elsass-Lothringen, Riviera und Italien

A. de Luze & Fils, Bordeaux

Bordeaux-Weine und Cognacs

Schweilizenr ~\WWeine:
Spezialitat: Rein gehaltene Weine aus dem Ziircher Weinland.
Monopol von Schloss Goldenberg

Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.
Regnier, Moser & Collette, Dijon. Manskopf & SShne, Frankfurt. ~

Champagnenr

Grosstes Lager in allen prima Marken.

‘e ’ tcl
D' C' L waﬁllzisky.

fortwiithrende waggon-
HATIY) 6230 1383

Unterzeichnete empfehlen sich fiir
weise Lieferung von prima

Grindelwalder Gletscher-Eis

zu den billigsten Tagespreisen.

Jossi & Schilt, Eisexport, Grindelwald.

BOUVIER FRERES’
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

s bona hotel suisses

He trouve duns tous

HOHS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

H. Troger, Ziirich V
Deste berar: 13 Pudergraphit

zugsquelle fiir: heit als Rostschutzmittel fiir
ochherde und Zimmerdfen ete. Per Kilo Fr. 2.20.

Adi dO vorziigliches Isoliermittel gegen feuchte und nasse
0 n w uum* siture-und alkalifest u. sehr wetterbestiindig.
P r lin gegen Hausschwamm und Pilze, vernichtet ebenso alle

Y 0 Insekten wie Flohe, Schwaben, Holzwiirmer ete.
1396

Per Kilo 90 Cts. (Ue6305 )

Stahldrah“’ﬁrste“ aus bestem federweichstem Gusstahldraht zum

Reinigen von Teppichen, Vorlagen (ziehen keine

Haare aus), ferner Fassbiirsten, Rostbiirsten zum Reinigen der Metall-

teile von Rost und Farben, fmneu Parquetbiirsten statt Stahlspiine,
(keine Blutvergiftung moglxoh) Billigste Preise. o

Piassava-Fussabtreter

sehr praktisches Schuhreinigungsmittel, putzt alles
Schuhwerk sehr griindlich.  Fr. 3. 50 per Stiick.

Ecole hdteligre suisse de jeunesfilles

Grand Hotel des Narcisses

Chamby-s/-Montreux
Pour tous renseignements s’adr. a Mme. L.. Fornara.

,[ Mhlrs & Cie, Goeteminde}

Hochseefischerei

liefern von tiiglich frmch cintreffenden
Fiingen  unter ntie tadelloser
Ce 5920 ¢, Ankunft rlissig 1371

See~u.Fiuss-Fische
Fisch-Conserven, Austern
Caviar, Hummer, Sardellen

Aufmerksame Bedienung unter Berlicksich-
tigung besonderer Wiinsche.

Hochste Auszeichnung. Offerten gratis und franko.

von hichster Reinbeit und Fein-

2

1107

Beurre frais naturel de table et de cuisine
B®W~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper 3

{équivalant au Parmesan et beaucoup moins cher) fournit

Otto Amstad a Beckenried (Unterwald).
»Otto« est nécessaire pour adresse. Ue 5801 ¢ 1370
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.
hh d fiir Hotels, Restaurants
oc er e u. Private in jeder 6rosse Ifefert

E. ZEIGER, Kochherdfabrikant,

Nachfolger von H. Biirkli. Gegriindet 1859.
Klarastrasse 17 BASEL  Klarastrasse 17

Ued63sb Hochste Auszeichnungen im In- und Ausland. 1321




Personal-Anzeiger.

N° 28.

Juli 1910
9 Juillet 1910.

Moniteur

du Personnel.

Prinzipale sind gebeten, de Offerten zu erledigen und Riicksendungen zu
ﬂ;ﬂzm Dmll,"lH ﬂngezstellten sind gebeten, lhren Oﬂerlen ‘k, to zule nur
Photographien zu verwenden und Ori als iebene G e zu versenden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plut6t possible et d’ affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont priés de join

e aux offres les frais de port, de ne se servir que de

photographies non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Postmarken
werden als Zahlung
nicht mehrangenommen.

Lo fimires- pose

ne sont plus
acceptés en paiement.

Paiements en Suisse

sans frais, par chéque
postal au Bureau de
cheques postaux V 85.

Paiements & Iétranger

par mandat.

Tahlungen inder Sthweiz

kostenfrei, per Post-
check an: Postcheck-
bureau V 85.

Tafilungen im Ausland

per Mandat.

hef de réception, Schwei Jahre, der drei Haupt-

sprachen in Wort und Schrift mALhng Réception, Bureau
und x.-rv e bewandert, mit prima Referenzen, sucht fir kom-
mende Wintersaison Stelle. Chiffre 493

berkellner, 51 Jahre, gut 3
mit prima Referenzen, surzeit in den \ug‘Lsun. in Hotel ersten
Ranges_titig, sucht Engagement fir kommende Wi nmrs'uson.
event. Jahresstelle. Chiffre 532

hef de recepllon-cnlssler ns. mari¢, au courant
C des trois langues princij ssi un peu litalien et
ntant bien, connaissant i (uud lhu(l‘lem- et muni de bonnes
Yiicrences, actuellement dans maison de ordre en Suis:
cherche engagement pour U'biver prochain ou i l'\nm e, de pré
rence avec femme (occupant actuellement place comme u.m:m e)
i des concitions modérées Gérance-Direction. hiffre 435

hef de réception-c
25 ans, demande place pour Ihiver.
Meilleurs certificats.

aissler ou directeur, Anglais,
Caution & dls osition.
re 557

O der 5 Jahre
sisch, italienisch und deutseh spricht,

war, englisch franss,
166 onaten Che

Etage & Lingerie.

E agengouvernante, gesetzten Alters, spmohenkundxg.
tichtig und selbstindig, in Jjeder Arbeit erfahren, sucht
assendes
auptpost Ziric]

sofort

asement. Prima Referenzen. Offerten Y
A Th, R

de service in einem der ersten Geschiifte der ellung,
sucht Engagement in gleicher lon, aaf 1. SLpleml»er oder
friher. Prima Zeugnisse, gute Empfehlung. Chifire 556
28 Jahre, miichtig,

nissen, nent e Snfan Stelle

eventuell'als Zimmerkellncr fir Herbstsaison: Chiffre 612

berkellner, Deatscher, 52 Jahre,
il

welcher ausser den iib
lichen und

vernante, i 28 Jahre, tichti der

B aubsprachon milchiig, sucht Stelle fur kommende W inter-
saison, in erstkl. Haus in Italien, vorzugsweise nach Florenz.

Chifire 408

ef de réception-Direktor, 28 Jahre, im Besitze von
Heforonzen hervorragender Iliiuser, sucht per Herbst o(lu
spiter Saison- oder Jahresstelle. Langjihrige Zeugnisse. Ch.

Maschinenschreiben be\\nnderl xst sowle dic letaten finf Sommer-
saisons in gleicher Stelle t passende Winterstelle.
Gefl. Offerten_ srbeten an D, Gasen, "Oberkeliner, Grand Hotel,

hef de réception-Direktor oder iihnlichen V
C osten sueht dteror, aolider, routin. Fachmann, 4 Sprachen,
gut priisentierend, mit hesten Keferenzen, ¥
son- oder Jahresstelle. Anspriiche bescheiden.
tibersecisch gehen. Chifire 5

berkellner, 30 Jahre, der 4 Hauptsprachen milchtig, sucht
Stellung in Kleinerem Hause, event. als Chef de rang, in

tagengouvernante, Deutsche, gesctzten Alters, sprachen-

knmﬂﬁ: selbstiindig, mit guten Zeugnissen, sucht Winter-
saisonstelle. Chiffre 596
ante, tilchtiz und vier Haupt-

achen, immer in grossen Hotels I. Rzmg tiltig, sucht

Stelle auf Herbat. Gute Zeugnisse und Referenzen. Chifire 338

erstkl. Hotel. Jahresstelle bevorzugt. Eintritt 10. ‘oder
1. Oktober. Chiffre 531

Kassiel

hef de réception.
wpfehlung

kundig, mit besten I
sich zu veriindern

gelernter Kellner, sprachen-
aus ersten lusorn, sucht
hiffre 602

berkellner, Deutgcher, 31 J'\hre, dur drei I|mxptn]\r’\(‘\mn

G F ou prem. lingere,
R A, L»nr ant lcs trois langues principales, cherche
place pour la’ saison d'hiver. Références i disposition. Ch. 481

m8ehtig, mit gute ur
Tt Chifire 539

hef de réception-Kassier, zurzeit in Hotel I. legos
Alfer

ig, sucht ab 1. Oktober entsprechende Stellung,
 Jahte, Grisse 173 m. 3 H:m lsmehu\ in Wort u_
K:

berkellner, gesetzten Alters, mit besten Referenzen, noch
in ungekiindeter Stelie, sucht zum Herbst oder Winter Saison-
oder Jahresstelle. Chiffre 408

TR FREE X
Offene Stellen = Emplois vacants
il @ g

Fir Inserate Mitglieder

Nichtmitgleder
bis zu 8 Zeilen Spesan miin Wit Untar Chiftre

werden berechnet it A Sohmiiz  Auiand
Erstmalige Insertion Fr.2— Fr r.350 Fr. d—
Jeds ununterbroch Wiederhol, . fo— 1 Zi— . 250 8i—

Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind in den
Preisen fiir Nichtmitglieder inbegri
Belegnummern werden nur an_ Nicht abonncnlcn i i
der ersten Insertion verabfolgt.

Irection. On demande pour le ler septembre un mé nage
Ia direction d'un hotel-pengion do
irons do Montreux. Plac t d'avenir

l‘.u\n\(vr offres ot références. Chm‘m 469

irectrice. On demande pour le ler septembre une dame
pouvant diriger une pension de 7 chambres située sur les
rives du Léman ot an besoin remplacer le patron. Grande expé-
rienco naigsances des trols langues exigces. Eavoyer offres
pré Hantlons ot Tefironces avee photo i possilo.  Chiffre 488

der franz.

esucht s Eintritt: el
commls de salle,

ricl Kellnervolonmr odes

Gelegenheit die franz ot rler Meeserpulzer-
Sor. Nobst (reior Station gutos Genalt, Offerten i

nisabschriften an F.Leyh, Gd. Hotel [!rll'umlqlm. SnarBngwn) (.Wl)

esucht per sof

In Sanatorlum ersten Ranges:
onnuen

t, 1 guter
i |
Kiche und 1 Alde de cuisin

Chiffre 605

esucht auf m\chuu-n Winter, in allererstkl. Haus in Ialie
dumlmun tilchtige Kiiche ernante und 1 Dis-
e nige uxglls«l\ spn‘vln-mlu Saalkellner; 1 Ar~
fﬁ 5 1 Cafetier. Nur Bewer-
ugnissen nml I'halo wollen sich melden. Ch. 609

ouvernante d’économat ct d’office,

capable, éner-
gique, robuste et

de toute confiance, est demandée de suite.
Grand Hotel Chateau Bellevue, Sierre

dresser rences ete. au
(Valais). (606)
och, i fiir sofort in vcsm-m Monat-
K lich Fr. 160—170] hiffre 631
och-Volontiir. Man sucht cinen jungen Kochvolon
K Gefl. Offerten unter G 24611 L an Haasenstein

Vogler, Lausanne.
(116) 6605

Bdchin, Gesueht zu sofortigem Eintritt, nach dem Engadin,
ttiehtige Kochin oder angehender Chel. ' Zeugnisse uﬂm;n
Chiffre

in
llun durchnus bewandert. hlgene hehrclbmnsrhlne.
ren: Chiffre 512

hef de réception-Kassierer, 32 Jahre

ber! 0 Jahre, gut dee vier Haupt-
sprachen rmlnhtl zurzeit in crstkl IHause mng, slmht En-
gagement fir kommende Wintersaison. Chiffre 373

der drei Hauptsprachen vollkommen miiehtig, auch ctwas
ifalienisch aprechond und durchaus erfnhrener Fachmann mit an
z. 4. in el assigel Berghnh‘l l)lu(.“

smht auf komnu-nde Wi

berkellner, 5 Jahre, der Hauptsprachen michtig, sowic
ach in der Récoption bewandert, mit prima

ingere (l.), gesetzten Alters, in allen Hotelarbeiten gut be-
wandert, franzjsisch \||u\ italienisch sprechend, sucm lnldlgst
Stelle. Zeugnis zu Dienstes e 509

|L!ngere (1), deutsch und frans. sprechond, tuchtiy und selb-
stindig in aflen vorkommenden_ Lingerlearbelten, sucht Ein-

er in

Wi Gute
Zeugnisse erstkl. Hiiuser. Chiffre 527

Llngere, tiichtig und erfahren, wunscht Stellung in grisseres
Haus, auf Ende Monat, am iebsten nach dem Ausland.
Gute

sucht auf den Herbst Junrosstello. Chiffre 208

gagement, allein oder mit cbenfalls spmeh~ und nohkundlgcr
Frau (z. Z als Dlreu(nre tiitig) bei bescheidenen Anspriichen
rance-Direktio Chifire 454

hef de réception-Sekretir, Sclu\e er, 27 Jahre, der
4 Hauptsprachen mi chtig, mit der ames sowie

berkellner, 37 Jahre, gut prisenticrend, 3 Hauptsprachen,
mit Bnchfﬂhmng \ln\‘l Réception vertraut, seit einigen J:Allren
in erstkl. mit prima ucht
passendes \\'mteun;,'lgement allein oder mit fachkundiger lel
(Gouvernante), event. auch Gérantstelle. Chiffre 358

Chiffre 575

Oberglanerln und I, Lingeére suchen auf Mitte Septemher
Saison- oder Jahresstelle. e 376

sprechiend,
oder J:\hresa(elle auf 1. Oktober. Gute
Chiffre 610

[Portier d-étage, i Jabro, deutsch und franz,
winscht  Saison-

Korrespondenz und cption vertraut, Sucht hngdgcmu\t auf
chsten Herbst oder \\mtu hiffre 422

Oherkellner, tiehtiger, energischer, 27 Jahre, sehr repriisen-
tabel, der drei Hauptsprachen in Wort und Schrift milchtig,

Irecteur-Chefder

ind arabisch sprechend, mit prima

Jahre,
erliissige Kraff, der vier
Lhu;r. in Service, Kilche

deutscher Nationalit:
Hanptsprachon, in Wort uml o
nd I

sun t passende Stellung in erstklassigem Hanse filr
kommenden Winter. Derselbe ist #. Z. in einem der ersten Berg-
hotels der Schweiz in Slellnng Be\ur/ugt wird Stelle an Winter-

Sicht s Horst, Stallo ala Divoctous-Chef o pocoption. Qffeten
erbeten unter F. L. E. 668 an Rudolf Mosse, Franklurt a M
ent. Siee Bise

Chiffre 478
Oberkellner, Deutscher, 4 Sprachen sprechend, smht Stelle
per sofor hifire 421

irektor, 34 Jahre, geschitftstichtiger Fachmann, sucm Dal-
digst anderweitiges Engagement. Chiffre 571

irektor - Chef de récepllon. Schweizer, 28 Jahre alt,
pri on_ nur ersten Hitu-

sern, sucht seine dtelle per sofort odor aaf den \Vlmer 2 indern,
hiffre 573

ortler, 23 ans, Suisse allemand, parlant francais, allemand

et un_peu |t;\l|un, cherche place pour la saison dhiver, comme
portier d'étay n Italie. Certificats et ‘)hoto a dlsposltlou Adr.
les offres & I!x Rlnlkur, Schinznach-les- Bal (517

ertrauensstelle. Im Hotclfach crfahrene Tochter gos.
‘Alters, sucht Stello in gutes Hotel, wo_ihr Gelegenheit ge-
boten, sich auf den Etagen einzuarbeiten. Engadin hn(v;ﬁzllgtul’

berkellner, Doutschschwoisor, 0 Jahwo, gut pri
i, und_ Réception

llchtig, 3 Sprachen sprechend, sucht Stnllu

immer
Z in erstes Hotel. Zeugmsae und Photo zu Diensten. Ch.

Vastans Tortehnt, Bolt clogsen Tahsen tn

I‘amlllenlmtel ln ungekilndeter Stellung, mit prima IPugmssen.
su n Herbst Jahresstelle in der Schweiz oder Sud-
deutxuhlu“d iffro 92

immerm#dchen, tiichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht auf Herbst und Winter Saison- oder Jahrnsstc“c. am
liebsten nach dem Stiden. 0 574

Dlrek'or-chel de réception-Kassier. Junger, ener-
gischer und routiniertor Fachmann sucht sullung fur die
biger leitet with-
rond dos Winters cin 1aus erslen lhnxcs v Norden Afrllms

¢ 453

oteldirektor, Junger, lediger Frachmann, (Vater Hotaller
zewesen), durchaus tllchtig und cnergisch, cbenso zuverlils-
sig und g(,\\ issenhaft, der 4 Hanptsprachen miichtig, welcher \lcr
Jabre Koch, 4'/y Jahre Kellner und 5 Jahre Sekretiir bis Chel
Ricoption In vee aratic. Hotals Howeson Tt mucls bereits mit
Erfolg 2 Saisons Direktor eines grossen erstkl. Hauses war, sucht,

ma' htig, mit dem

5 der

sucht Enxuzcment fiir
Photo und r a Referenzen zu Dxeustpn
L., poste restante D:nmwsellen (Luzern). (491)

Service vertraut,
Hotel I. Ranges.
Offerten an B,

bersaaltochter. Tochter, der 4 Hnuptnprskhl‘n michtig,
im_Hotelfach durchaus

1), sucht Stelle ﬂu 50-

&L fort in erstes Hotel. e 593

L

iichtig, sucht stollc ﬂuf llerbsl nach dum S(ldr:n oder c“s‘:)on

De
sucht Engagement aaf kommenden Winter cvent.
fiir In- oder Ausland. Chiffre 588

Oberiﬂal(och(er-Dlreclrlce. 28 Jalre, energisch, durch-
aus tlchtig und selbstindig im S
muepcmn, spmchenhumlll." mit huu,p\hnmn prima Zeugnissen

als Barmaid e tiichtiges, sucht Stello

L auf vichsto Wintersaison® (event. Jniresstolle) naoh "Sid:

Italien. Rom bevorzugt. Nur in gutes Hot Chiftre 581

rvice, Buchfiliring und Toutseh und fransd hend, mit

ucht i

anf Winter
gestlitzt auf allerbeste Empfehlung bekannter Hoteliers, fiir so- Winter- | inbessores Hotel. Gefl, Offerton an: Marlo Odermat, Grand Hotel
fort oder spilter Engagoment. Auf Wunseh spiitere Betciligung. Nmon eventuell Jﬂhresstclle b 1. Oktober. Chiffrc 621 | Axenstein bei Brunnen. (615)
% o milchtig, gewandt in Immerméadchen (zwei), 21 und 23 Jahre, deutsch u. franz.
oteldirektor. Gehildeter Mann, 40 Jahre, unverheiratet, Servl ‘u‘ mit guten Zeugnissen, snnht Stelle in besacres Hotel sprechend, suchen Saison- oder Jahresstelle nach der Rn lera,
der slavisch, russisch, polnisch, franz., deutsch und engliseh  Kommendo Wintersaison.” Ge Ofortan an: fos Lotsohers

spricht und schreibt, mit

lsgeneichnoton Zougnissen (10jihriges
Zeugnis der Internat me

des Wagons-Lits sucht Stellung als
K Japan bevoraugt. Offorten wnt.
an die Zontral-Aunoncen-Kixp. L& E, Mot &

B Ztg. 1468 G6:

Warschau, (118)

[ assier - Chef de réception, schwcizer, (28 Juhre,  vier
an ‘ach-
o’ Prinripal ver-

mann, sucht passendes Ingagement. Kana

Grand Hotel Axenstein bot Branfen. (614)

Gute Zeugnisse, fire 611

a l(ochter Junge, anstiindige Tochter, aus achtbarer Fa-
¢ auf don Horhat in Kleinores, bosscrcs Hotol Stolio
{Fuhzestelia bevorzugt.) Photographic und Zeugnisse zu monmn

e 397

Gaaltochter, seritso der 3 Hauptsprachen miichtig, im Ser-
vice durchaus bewandert, sucht passende Stelle als erste, in

berkellner gesucht fur llaus I Ranges der franz. Riviera.
Derselbe muss di

ofmen absolut erstkl. Serviee tadellos zu h-ltn-n verstchen und
I-rhmruug lm Verkehr mit be-
erher von reprisentablor Figur, 24

30 Jahre alt, -11.-
tll lmd fleissig sind, migen sich unter Beifiging von Phot
und Iu\uu:lump\m anmelden. Chifire 503

Imme tlichtiges, deutsch, franz. und englisch
L sprechend, sucht aof kommenden Winter Engagement in Ho-
tel I. Ranges. Frankreich oder Italien bevorzugt. Chiffre 618

7 immermédchen, fleissiges, gowandtes, mit Zeugnissen von
Hotels I. Ranges, sucht Stclle, ~Eintritt sofort.  Ohiffre 618

dans hotel de premier ordre du
seur, commis-pa tl uler.

de nululne nt d omce. sommelier ct fille de sall
Chifire 626

n demnnde pour de suite,
O%vaiai s

aalkellner. Suche filr erstkl. Passantenhotel der franz.
Sehwelz mehrero tichtige Saalkellner. Etwas franzisisch
orwlinseht. Eintritt 1—I5. Juli. Offerten unter K. 2850 L. an
Haasensteln & Vogler, Lausanne. (112) 6511

treten. Frstkl. Referenzen. Bintritt sofort oder spilter. Ch. 592 | kleincres HotcL auf kommende sms on. Tessin bevorzugt. Prima | s
Photo zu Dienste: Chiffre 526 ] | |}
ecrétaire, jeune, capable, connaissant les nougs, chorehe toont ui..
Dlace i partif du 15 Scptembro ou plus tard, o 5682 Saa ochter, junge, fdrmx S]vmehen xm[ehllg, suuht feine o -
- G Loge, Lift & Omnibus.
S ommelioe, au courant tek divets Travae he hon Tant
sommel ¢ vau do burean, parlan
les quatre langues, cherche place & Naples ou les environs. Sﬂl_?_};f'g%!:l‘:‘{ d(:fw‘e“ll)!-“ govandte, sprachenkundige, suchen C 6 Jahre, perfekt deutsch, franz. und
Chifire 551 P L el e nglIotre aprochend. mit pria RdTbronson, Sadnt Wistac: oder
P povo— Jahrosengagemont. Offerten unter Chiffre Vo 6270 Y an Haasen-
‘miin-
s gebilact, T b e g gtk kb erviertochter, der drei Sprachen milehtig, sucht Stelle [n | Stein & Vogler, Bern. (110) 806

urt
a. )mclwn nmchug, sucht Stellung als soleher oder Aide-
Seerétaire, in oder im Auslande. Bescheidene An-
spriiche. ‘Reflektiert aul dauornde Tosition. Chiffre 581

ekretir, bcln\elzer, 25 Jahre, wilnscht Engagement '\u[ l.\om-
menden Herbst. Chiffre 613

ekretilr,
Posten, vent. als Aulp de-réception.

gutes, feines Restaurant oder H Zeugnisse zu_Diensten.
Cl

hifire 578

erviertochter. Anstindige Tochter, ges. Alters, franz.

sprechend, mit sehr guten Zeugnissen, Im Saal- und Restau-
rmltserncl, auch im Nahen bewandert, sucht Stelle zum Servie-
ren, in Llltcs Hotel, e\ nt. als Lingtre und Aushilfe beim Ser-

Conclerge, Deutschachweizer, der nitigen Hauptsprachen
michtlz, niit gaten Referenzen, sucht Engagoment fur kom:

menden Wintes hiffre 311

onclerge, Schwelzer, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit
guten Zeugnissen und prima mehrjihrigen Referenzen, sucht

ekretar-Kassler, tichtiger, syrachenkundigor, per sofort
Se 1. Ranges in gesucht. Ch. 60

: 4 So% BIECEy BOGE MOHtok IIbar. Bosien Tn pEtmin HATe. Jahzes.
ahre, gut cmmf:% s Chiffre 830 | B o bovorzugt. Chifire 408
dor_Hauptsprachen michtig, mit besten Zeug-

ekretir (1) - Chef de

Jahre, flotter Kq

ekretiir (1.)-Kassler gesucht auf nilchsto Saison filr Haus
S Rankas an dor (rams, Tiviern. Derselbo muss dio 3 Haupt-
sprachen fliessend beherrschen, in Buchfilhrung und Korrespon-
den owanert und befihigt scin, bel der, Recoption au helfen,
Beworber, nicht u 24 Jahron, mit repriisentabler Figur und
Uidelloson Manioron. dte “Hongnisso  hor wiederholto hnlicho
Titigkeit in oratil. Hotols busitzen, wollen sich unter Beiligung

m Hole]!ach uu[gc\\‘\bhscn mit guten Em-

gut p in
sucht Stelle a r Oktober. Chiffre 432

ekretir ~ Kassler, Schweizer, Hoteliersohn, 23 Jahre, der

ecrétaire-calssier, parlant au moins francais et anglais
t au courant du avail de bureau est demandé pour hotel
o |m‘mler ordre & Alx-les-Baing. Entrée tout de suite. Inutile
ire sans bonnes références. Envoyer offres avee pr-'tennoni
«l appointements. hiffre 503

Stellengesuche=Demandes de places

Schweiz  Ausland

Erstmalige Insertion . . . . .. ..... Fr. 2= Fr. 2.50

Jede ununterbrochene Wicderholung 1.50

ic Spesen fiir Beforderung emgehcndtr oumen sind in
obigen Preisen inbegriffen

Cuisine & Office.

nlssen. sucht Stelle. event. als Conducteur oder \anhtconcleme
Eintritt nach Belieben e 497

onclerge, Italiener, 34 Jahre, verheiratet, 4 Sprachen spre-
chend, mif prima langjihrigen Zeugnissen erster Hituser,
zurseit in grossom Ilotel Frankrelehs, sucht Wintor- oder Jahres

stelle. e 502
Concierge. Schweizer, 32 Jahre, die vier Hauptsprachen

sprechend, in Sommerstellung in erstem Hause Im anu in,
sucht W e 539

vier Hauptsprachen miichtig, mit allen Burcauarbeit 3 ide de cuisine (I.), gegenwiirtig in Ilaus eraten Ranges
traut, sucht Eng tur Lo W on. O 438 titig, sucht ab 1. Oktober Stelle. Photo und Zeugnisse zu
Dicnsten. e 510
ekretir-Kassier, Slllllluntscl\ T, 20 J.\h e, sucht Stelle fil;
. i Ohtonens f‘e,,', ide de culsine, Junger Koch, 18 Jalire, surzelt an dor
tuell frither. i die vier iviera, witnscht fir
ist allen Anforderungen gewachsen. Zeugnisse von ers[l(hsslgcn Stelle als _Aide oder Commis, in In,nser(,m Hause. Derselbe war

Hotels. Gehaltsanspriiche bei freier Station Fr. 120. Gefl. Offerten

an F. W. Sauter, Disentiserhof, Disentls. (492) Zeugnisse zu Diensten: iffre 513 auch_etwas italienisch,
kretir-Kassler, sprachenkundig, Absulvont ciner Han. | f\RPTentl culsinier, fort et robuste, age de 16 ans, parlant | Soptember oder spiter.

Sttt hule, zurzelt in erstkl. Haus der Schwelz, it (e franguis et allemand, avant fait une annce de cuisine, cherche

Kommenden Winter passende Stellung. entsas | place de suitc, pour finir d'apprendre son métier.  Chifire 628

m_mehrere Winter an der italienischen Riviera tiltig. Gute

(Coneterge, gut prisentiorend, der 3 Hauptsprachon michtig,
mit ‘prima_Referenzen, bereits im

Siden tiitig gewesen, sucl.\t Stelle, event. als Londncteur, fitr
hiffre' 354

35 Jahire, mit prima Referenzen erster

ekretirstelle sucht per sofort oder spiiter tichtiger junger
Mann, mit sehr guter Schulbildung, momentan in erstem
Hotel Ma ulnmlsllllg. perfekt italienisch, franzisisch und deutsch
in Wort und Schrift, sehr gute Kenntnisse der englischen Sprache,
Dactylograph. Prima Zeugnisse. Chiffre 518

#cker, tlchtiger, selbstiindiger, sucht fir den Winter Saison-
stelle event. Jahresstelle nach dem Stden. Gute /e\lgmssL
Chiffre 587

hef de culslne. Suche fiir meinen Chef fiir

Hiluser in Deutschland, I‘mnkrclch und [talien, sowie Diplom
und _Verdienstmedaille des Schweizer. Hotelier-Verein besitzend,
sucht fur Oktober oder spiiter balson oder Jahresstelle. Gefl.
Offerten erbeten an E.R., Concierge, Grand Hotel des Bains,
Levico (Sudtirol). (548)

ekretdrin, der drei ﬂ’\uptspr'u,llcn mxlcl\ﬂg‘, mlt der ameri-
kanischen Buchhaltung (Kolonnensystem) aut, sueht auf
kommende *Klelneres Havs. Ch. 563

Wintersaison Stelle in erath

n mittleres Haus passende Stolle.
Auelanft ertollt bereitwilligat J. V. Dietschy, Hotel Krone,
felden. (624)

Nithere
Rhein-

(Chief de culsine, Suissc frangaia, 35 aas, cherche place poue
TRéferenc
ition.

3 lldcx
C und tuchtiger !nnhmnnn. mlt prhnn Referenzen vom ln- und
Auslande, zurzeit in grisserem Hause der Schweiz tiitig, sucht
auf kommenden Herbst seine Stelle zu iindern. ltn]mmsche Seen

Tochter, die schon einige Jabre als Saaltochter in Kondition
war, sucht Jahresstelle als Buffetfriulein. Gefl. Offerten mit

an Marie Warger, Huttwil (Bern). (520)

hef de cuisine, tichtiger, ruhiger, gegenwilrtig in erstem
Familienhotel des  Berner Oberlandes, sucht Stelle fir kom-
mende Wintersaison. Frei ab 15. September. Beste Referenzen.
Chiffre 518

Bureau & Réception.

hrigen Knaben
tel gesucht. Der-
Chifire 604

[ Slinerlehrilng. Fur cinen kriftigen,
wird Stell Kellnerlehrling in gutem’ [
selbe spricht deutsch und franziisisch.

ureautriiulein. Tuchtige, gebildete, im Burcaudicnst

fabeene Tochter (Maschinenschretben, Sfenographie wnd 1
altung), sucht Stelle in gutes Hotel oder Sanat r fr:
Sehweiz. Offerten an Plarrer-Reichen, Winterthur.

Burenufrl\uleln. Junge Tochter, diplomierte Handelsschil-
lerin, mit 1 Jahr Praxis, sucht Stelle auf Hotelbureau (Buch-

i

ellnerin, cinfache, tilchtige, im R
gut bew
Restaurant be

arant- und Saaldienst
hrung cines Desseren
fabigt, sueht Vertrauensstelle. Chifire 489

aitre d’hotel, Suisse, age de 24 ans, non militaire, parlant
4 langues, muni des premiéres reférences, cherclye plm de
e 420

saison ou

haltung, Korrespondenz ete) Prima Zeugnisse und
Chifirc 388

21 Jahre, intelligenter Maun,
mit Kenntnissen
neslormen, de 2 he er-

t. zur weiteren Ausbildung im Hotelfach, Stelle in
, franz. Schweiz bevorzugt, wo ihm Gchgenhell "
auch den Service kennen zu lernen. Elntritt kinnte

. ugust erfolgen.  Offer e el ¢!
Hotel Fricdrichshor, Kartsrahe. gy 7011t Ditektor G. Minzer,

Cn

ureauvolontar,
her

suh\l\ l f

lernt hat,

erstkl. th‘l

boten ist,

|ss\n(er ‘chel de réception - aide a la direction,
T ans, connaissant hvm\ cha huw branche du service d'hotel,

nt italien,
n de premier grire on 8 ftuclioment s

vour 1 saistn 0w & Panscer Fos fnr rens, tlace paur octobre:
hef de r e Chef "
Chefde reception, 1o Chet de réception du Grand Hotel

ans, parlant et cerivant
\( bien versé dans la
d'hiver ou 4 Lannée,

w dans maison de vrem, onlre
hifire 601

Nurm\nu‘n( 1c ques principale
branc rohe, pour la
place nnalogas ot ‘saer e

aitre d’hotel (Oberkellner). Bavarois, 30 ans, 3 langues,
grandeur 1,74 m., estaurateur, capable et Energique
présentant bien, cheréhe place de suite. “hifire 392

hef de cuisine, 32 Jahre, sucht auf 15. September Winter-
Chiffre

B et o riichimans Vliver, dans’ maison. e premier orde, lapo. | oder Italien bevorzugt. e 566

Poat Chiffre 627
¢ ~ Vor erforderlich. ] oncierge, 35 Jahre, der 4 mitch-
K .. hef de culsine, Francais, 40 ans, trés capable, économe, e e pA Zangaishen wng. Hetsremmen: Sacht soins
Pnslcncckbnrun V Konto h Auslnnd per M-nun. sall administrateur énergique, cherche place pour Phiver ou & 5"1“9 auf Ende Juli oder November zu iindern. Chiffre 588

Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufiigen. alle & Restaurant. I'année. Références de premier ordre 4 Actuelle-
Belegnummern werden nur an und nur ment dans grand hotel de la Suisse frangaise. Chiffre 514 Conclerge. Suisse, 36 ans, trés sérieux et caplhle gmd et
nach der ersten Insertion verabfolgt. uffetfriiulein. Junge, deatsch und franzssiseh sprech e s e plo

depui
sfeurs saisons dans tn des pius krands hotels, eherche plﬂu: pour
e o 567

Conclerge. mit prima Zeugnissen, seit vielen Jahren in erst-
klassigem Hotel titig, sucht Winterengagement, event. Jabres.
Chifire 565

oder Jahresstelle. Gute Zeugnisse. 518
hef de cuisine, gesctzten Alte gelernter
Pitissier, sucht Saison: oder Jnllrc:stelle Gute Leugmssc

c 490

hef de culsine, 38 Jahre, mit gaten Zeugnissen von ersten
Hotels, mehrere Saisons im Suden titig gewesen, st Jalres-
stellung in' gutem Hotel. Chifire 367

och, 23 Jahre, gelernter Pitissier, deutsch und

C 25 jithriger S T4
tig, mit guten Zeugnissen und Relercnzen, sucht Posten " filr
die Wintersaison. firc 582

Conclerge. Schyweizer, Mitte der 2)er Jahre, mit guten Kennt-
nissen, der 4 Hauptsprachen mitchtig, sucht Stellung far kom-
mende Wintersaison, cventuell als Conduc:eur, in mittelgrosscs,
besseres Hotel.

sprechend, sparsamer, rohiger und selbstindiger Arlmtcr,
mit prima Empféntangon, sacht Stelle aul Kommende Wintor.
saison Chiffre 586

Conolerge, Schweizer, 32 Jahre, verheiratet, der vier Haupt-
sprachen milchtig, mit guten Zelgnissen crster Bauser, sucht
Wi Chiffre 5399

aitre d'hotel, Suisse, igé de 32 ans, parlant les 4 langues
principales, avec certifi e premier urdrP.
désire place pour Ia saison d'hiver, si possible & la Kiv
Chitire 405

ﬁchengouvemame, zenrmcn Alters, sucht Wmtuungagu

ersten Hilasern zu D:cnstnn Chifire 536

onclerge, L 30 Jahie, der 4 iichtig,
mit prima Refc!enlen sucht Engagement in erstkl, Hauu fur
kommenden Winte Chifire 628

sucht S:

St ans, quatre langues, excellent Restau-
nuni_des meilloures références, cherche Situation
maison, pour novembre. Chiffre 555

aitre d'hdtel, 28 ans, connaissant les 4 langues prinei-

pales, eapable, énergique, bon restaurateur, posscdant réfé-
rences de' premier ordre, cherche engagement pour L'hiver pro-
chain ou i I'annde. Chifire 561

27 Jahre, der drei Haupt-

aitre d'hdtel,
rateur, m
dans prem

berkeuner, Deutschschweizer, :
sprachen perfel chtig, etwas italienisch, energisch, gut
enn_mna. b fihrung und Reception vertraut, gegen-

gutem Passantenhotel titig und bestens empfohlen,
Sucht ‘passende Stellung fur nichste Wintersatson. — Chitie 360

F » junger,

atissier, 19 ans, ayant travaillé dans hotel, cherche place
comme commis patissier. S'adresser 4 Marius Marx, Karsaal,
Goneve (495)

Chifire 382

Stisseur ou commls. Jeune culsinier, 19 ans, connalssant

Ja pitisserie, cherche placo comme comms, roidseur ou aide
de cuisine, pour ctobre. ces. S'adresser
a F.Bays, aide de u.usmt W ;\ldhntLl Inkerliken 1'1‘,4

C ahre, Dy der 4

miichtig, im o von prima Zeagnisson, sucht
menden Herbst oder Winter passende Stelle,
Jahres withren

cht auf kom-
War bis Juni ds.
» Jabren in erstkl. Hause in Sizilien titig.

Chiffre 607

Conclerge. Suisse, 32 ans, actuellement en place comme
second dans grande maison' de premier ordre dans le Sud-
Ouest de la France, désire place pour la saison d'hiver, dans
maison de premier ordre. Références et photo & disposition.

Chiffre 825

atissler, 19 Jahre, der in cinem Hotel 1. Ranges die erue
son als Kochvolontiir macht, sucht Stelle nnch Ller anz.
Schweiz. 558

C , anfangs 30er, die vier
Sprachen sprechl.nd Sucht.pasaonds Sl wean mBgHich fux
sofort. Offerten an L. Staubli, 20 Rue de Berne, Genéve. (622)




der. iichtig,
Conar et ot Antang ader Mitte Sepember. Civ 368

onclerge-Conducteur-1. Portier, Schweizer, 25 Jahre,

der 4 Hauptsprachen michtig, mit prima Referenzen, sucht
per sofort oder spiiter Engagement, event. als Portier d'ctage. in
Hotel I. Ranges. Gefl. Offerten an H. Stamm, b. Loewen, Schleit:
heim. (385

(C9nglerge und Conducteur, in gleichem Hause titic,
beide sprachenkundig und gut ‘empfoblen, schen Winter:

Engagement nach dem Stiden. Gefl. Offerten an Concierge, Grand
(803)

Bains, Cave & Jardin.

hre, deutsch und franz. sprechend,
er sofort oder spater, ins
utz, Schlossbergstrasse,

Sclmcwer 26 Jal
ugnissen, sucht Stelle
Offsrton. erbeten am 1.
1)

Cnvls!e.

uslan
ﬁnmznihnm

der 3 Hauptsprachen
auf, kommende Saison E nent in falls
Italien bevorzugt i £D. - Genl Offerten an
168 Piliger, anshilocrin Thotel Badioehar Hof, Baden-Baden. (623

chambre, avec

allemand” et ital
“annie (libr

ana Valour, Grand Hotel International, Manigny:

Vosges (Franc

Avis Um unliebsame Verwechs-
® lungen, Reklamationen und
Verspiatungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die genaue Angabe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

herkellner nml Concierge, seit cinigen Jabren in hvﬂnm

Zur gefl. Notiznahme.
welehe noeh im Besitze

Hotel Axenstein. riner, % Jahe. bewandert in Obst, Gemises Treilhans- Hotel des ins tiitig, mit prima Referenzen, suchen pa
attar, Parkc. Blumonp et h k- | sendes Hm.st»}ngwgmun. vom 1. September bls 10, Doumhxr
Conduclenr 30 Jahre, der 3 Hauptsprachen miichtig, luchsl ;ﬂl{ter hhkxeslodﬁz S'\lsnn:us b hiffre 5.
o etrieb oder als LI in grosse: < —
Stelle in erstid. Hotel, auf Wintersalson, [ o hegypten. Gefl. Oiorton an Hermann Grabow, GArtner, post: S"‘!"i‘;ff' selbstindiger, solider, e Bk “hcgll's Dlejenlgen Hotels,
Iagemd Zérmatt, (510) o ag und guten sucl
onducteur et remme de de tiitzen. 2 deutsche Friluleins aus guter Familie, suchen per
bonnes trois Jnngues, ellermeister, den ich durchaus empfehlen kann, sucht 1. August Stellung als Stutze der Hausfrau, in gutem Hotel
cherchent engagement dans o Midi, pour la saison prochaine, Jahresstelle auf 1. Oktober nichsthin, Auskunft erteilt: | der Schweiz. Familienanschluss erbeten. Gefl. Offerten mit Ge-
Chiffre 595 Degiacomi, Directeur, Neues Stahibad, St. Moritz-Bad. (570) :

iftier, Schweizer, 20 Jahre, dwuch franzisisch und englisch
sprechend, mit guten Zeugnissen aus eraten Hilusern, sow ie
auch mit Livré, sucht Stelle fir Wintersaison. Chifire 589

iftier, zuletzt Postmann in grossem Hotel, 30 Jahre, der vier
Haupfsprachen miichtig, sucht Stelle, event. als (,ancxerge fiir
Wintersaison. Beste Referenzen. hiffre 530

iftler on conducteur, jeune Suisge, 19 ans, parlant les
4 langues, cherche place C'hiver dans bonne maison. Ch. 5

achtportier, 21 Jahre, 3 Hauptsprachen, sucht passende
Stelle. Eintritt sofort. Zeugnisse und Photo zu Dxenste;zs
ffre

ortier, 24 Jahre, der 4 Hauptsprachen miichtig, gegenwiirtig

ergartner, mit_besten Zeugnissen von Grand Hotels,
O~ cmm Stellung im In- oder Auslande. Eintritt nach Ueber:
einkus Chiffre 600

baltsangabe unter F. F. 4388 an Rudolf Mosse, Freiburg i, Baden.

(117) F.F. 4338 6001

tiitze der Hausfrau. Junges, geb. Friulein, 21 Jahre,
im Hotelfach grindlich erfabren, sucht Stellang per 15,

] Ritire 307

Tupezlerer. im Fache durchaus tilchtig, gut empfohlen, seit
meireren Jiren in Hotels tatig, sueht Stelle in Jahres- oder

= » Divers s n

e 547
Deutsche, gewandt und

olontérin. Friulein, 26 Jahre,
energlsth sucht Stellnng als Volontirin filr U[nce oder Etage
in Hotel. hifire 594

uleln, junges, gebildetes, sucht per 15. Juli Sh,lllmg am
F liebsten als Stutze der Kaffeckiiche oder auch a .
" Chifiro 508

Fruuleln, gegenwiirtig in England, 24 Jahre, deutsch, englisch
und_franz. sprechend, s"Ll\t Stellung zum ugust, als
oder

Anstellungsvertrige und Zengnishefte

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureaw in Basel.

Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in jhrem eigenen Interesse
mdéglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue'.

[@] =+ + Zeugnis-Abschriften _+ « « [@)]

‘¢ renommiencr, geschmackvoller, Koreekier, $ptachrerncr, dakretet
i Eiberer Rusibrung oach Veremeoncunhy b Dhen Weprachen lont

HANSCHA, Augsburg, Ob. Maxstrasse B 24/20
Evcnii ac iedr g Phlogupi e algcacn tlictien
051 ME 170, 50 St Nk 270, 300 St Mk 370

o « o Miniatur-Photographien.s « »

Q

in Saisonstelle in erstkl. Hause als Liftier- Cuucler:& sucht

passendes Engagement fir kommenden Herbst. 584 Hotel.

in
Chifire 577

(Ue 6408 g) 1403

BASEL

Gegeniiber dem Zentral- und Bundesbahnhofe, Zentral-
heizung und allem Komfort. 90 Betten von Fr. 2.50 an.
Grosse Terrasse vor dem Hotel. Offenes Wein- und
Bier-Restaurant.

ED. BERLAUER-SCHIRRER, Bes.

HOTEL JURA

7. Ruegger 8 C', Maschinenfabrik, Basel.

Lifts mit Universal-Druckknopfsteuerung
Waren-Aufziige aller Art. — Krane. ::

Ue 58901, Garantiert reiner (1374)

Berner Alpenrahm

Vorziiglich fiir
Schlagsahne, Siiss-Speisen, Glaces
Sehr ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes
Unentbehrlich

fiir Hotels und Konditoreien
Feinstes Aroma - Grosste Haltbarkeit
Zu beziehen in Dellkatess-Geschéften oder direkt bei der

Berner-Alpenmilch-Gesellschaft Stalden, Emmenthal.

Direktor - Chef deRéception

Schweizer, anfangs 30, mit allen Branchen des Hotelbetriebes
vertraut, seit Jahren in erster Weltfirma titig und z. Zt. selb-
stindiger Leiter eines erstklassigen Berghotels, sucht auf kommen-
den Herbst passendes Engagement. Prima Referenzen und Be-
ziehungen Offerten unter Chiffre H 148 R an die Exp. ds. Bl

Hotel garni a louer.

A proximité immédiate de la gare de Lausanne, 4 louer
un immeuble neuf comprenant 40 chambres, cuisine, chambre
a mnnger, appartement et toutes dependauces 609 H335601 6508

. = Grande tr = Tramway & 2 pas.
S’adresser & MM. J. Redard, Notaire, et A. Grossi, Régis-
seur, 4 rue Centrale, Lausanne.

Beteiligung

Junger Mann, ledig, im Hotelfach durchaus erfahren, wiirde sich
an rentablem Geschift mit 20—25,000 Fr. beteiligen. Gell.
Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter Chiffreg H 169 R.

Biiren-Marke

HOTELS
mises en Société Formation rapide
170 Méresse, 20 Rue La Bruyére, Paris

Passantenhotel in Marseille

sehr billig abzugeben. Das Haus arbeitet das ganze Jahr sehr gut
mit schonen Preisen. Lift, Zentralheizung, Bdder etc. Umsatz be-
reits Fr. 150,000, wovon Fr. 50,000 Logis. Vorteilhafte Lage. Not-
wendiges Knpxtal Fr. 50,000.

Anfragen befordert die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 1094 R.

Direktion gesucht.

Junger Hotelier, tiichtiger Fachmann mit eigenem Sommer-
geschiift, sucht fiir kommende Wintersaison die Leitung eines
kleinen Hotels an der Riviera oder an Wintersportplatz zu
libernehmen. Anspriiche bescheiden.

Gefl. Offerten unter Chiffre H155 R an die Exp. d. BL
I\ I\

Servietten in Leinen-

Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.< per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-

DRUCKEREI G. BOHM
x BASEL. x

Boi grissorsr Abnahme Rabatt,

7 Rideaux
en rousgenre?“and

§ von 10 Fr. bis 250 Fr.
fiir Hotels u. Verkehrs-
vereine.

(Uel7dd q) 1296
(Ue 6132 f) 1401

Spezialitiit in

l' Bengal. Beleuchlung.
ALOIS MULLERJSOHNE
ATESTPY ROTECHNISCHE FABRIK|
EMMISHOFEN //m5;

Gebranchte Kongervenhichsen
sowie: alfes und nedes
Wesshledhmteral

aller Art und in jeder Menge kauft
zu den_hochsten Tagespreisen.
R. Gross-Stein, Ziirich II.

Vertreter dor Ohom. Fabrik Th. Gold-
schmidt, ‘Essen-Ruhr. 1360 Ue5440d.

O cherche un hote,

Jeune hotelier cherchea lover
pour commencer, plus tard a
acheter, un hotel meublé et prét
a étre exploité. Offres détaillées
sous H4623 N & Haasenstein &
Vogler, Neuchatel. 6631 621

Zu verkaufen:

‘Wegen Familienverhiltnissen
im schonster Gegend des
Berner-Oberlands, eine in
allem Komfort gut eingerichtete

Pension.

Antritt  bald moglichst oder
Herbst.

Offerten unter Chifire H 163 R
an die Expedition des Blattes.

ONTREU,\'

alkalisches
MiNgpp upss*®

Als gute Bezugsquelle fir

Desserthiise

aller Art wie z. B.:

Camembert, Roquefort,
Sarrasin, Port - Salut,
Gervais, Gorgonzola,
Rahmkisli, Edamer,
Lunch-Kase, Tilsiter etc.
empfehlen sich

Ludwig & Gaffner

zur Diana, Bern. 166

Fernrohr

(automatisches, gebraucht)
zu kaufen gesucht.

Dasselbe sollte von der Firma
Bischhausen in Bern erstellt und
in gutem Zustande sein.

Offerten mit Preisangabe an

Browne
27 Malwood Road, Balham Hill,
London S.W.

Zu kaufen gesucht

von tiichtigen Fachleuten ein
nachweisbar rentables

Hotel.

gegen °

MAGEN ,NIERENund

BI.RSEN LEIDEN Grossere Anzahlung kann
ar geleistet werden. Bevorzugt
TA FE I.WASSER Salll‘esoeschilf( 6437 637

{ten Ranges.
HOTELS & RESTAURANTS

Oﬁer(en unter Ch. 82497 Yan
& Vogler, Sol. n.

EXPORT LONDON.

Wir sind stetsfort Kaufer von leeren
13 e
»SPLITS“ (Griunglas)
fiir Kronenverschluss. Gefillige Offerten an

Alpinis-Brunnen A.-G.

618 Brunnen (Kant. Luzern).

HOTEL-PACHT

fur Frithjahr oder Sommer 1911 gesucht. H

Reflektiert wird auf ein Haus mittlerer Grosse,
I. Ranges bevorzugt. Eventl. mit Vorkaufsrecht.
Prima Referenzen. Offert. unter Chiffre H167 R

Lugano

Zu vermieten, eventl. zu verkaufen, besteingefiihrtes Hotel
am See, in ausgezeichneter Lage (50 Betten). 168
Offerten mit ]AIGICU/C)\ an avv. T. Barbonl Lugano.

Directeur - Chef de Réception

Schweizer, anfangs Dreissiger, verheiratet, ohne Kinder, beide sprach-
und fachgewandt, Leiter eines grisseren erstklnsslgsn Hotels im Berner
Oberland, wiinscht sich auf kommenden Herbst allein oder mit Frau
zu veriindern. Bescheidene Anspriiche. Prima Referenzen. Offerten unter
622 6644 Chiffre X 5454 Y an Haasenstein & Vogler, Bern.

Oberkellner

Deutscher, 31 Jahre alt, verheiratet, seridser, routinierter Fach-
mann, mit prima Zeugnissen aus grossen internationalen Hausern,
12 Saisons an der Riviera, z. Zt. in bekanntem Hause der
deutschen Schweiz die zweite Saison titig, sucht anderweitig
‘Winter- oder auch Jahresstelle.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 150 R an die Exp. ds. Bl

Hotel-Pension

An der Riviera des Thunersees ist zu verkaufen:

Bauplatz

mit Gartenanlage am See, grossartige Aussicht auf Hochgebirge ;
passend fiir Hotel oder Pension.
Niiheres unter Chiffre Z.W. 1922 an die Annoncen-Expe-

IEEEEEEEERn
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1bsti

Gesucht nach Aegypten

fiir niichste Saison, eine tiichtige

Etagengouvernante

wie auch eine

Oofficegouvernante

bei gutem Lohn. Solche, die schon in_Aegypten konditioniert haben
und arabisch sprechen, erhalten den Vorzug. Offerten mit Zeugnis-
abschriften an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 156 R.

Chet de réception.

Deutscher, 30 Jahre alt, selbstindig, mit guten Referenzen,
der 4 Hauptsprachen miichtig, zar Zeit in einem ersten Saison-
hotel der Schweiz mit 400 Betten titig, sucht Wintersaison
oder Jahresstelle, per 1. Oktober oder friiher.

Offerten an die Expedition unter H 162 R.

dition Rudolf Mosse, Ziirich. 608 (Z4 10763) 6424
3 N
¢ Hotel-Direktor

@ dige energische Kraft, anfangs 30, repriisentabel, vier
@ bpmchen perfekt, seit Jahren verantwortlicher Leiter grosser

sucht Engagement per September oder spiiter. Saison- oder @

S Jahres osten. Prima Referenzen. (]
erten unter Chiffre H 14068 R an die Expedition ds. Bl

S

seit Jahren in ganz fcinen Etablissements titig, der 4 Sprachen

michtig, sucht dhnlichen Posten in Haus allerersten Ranges.

CCOTSCECECECECEELETEEEEES

@ erstklassiger Hotels, z. Zt. in erstem Berghotel der Schweiz,

S

@@@@@@@@@@@@Q@@@@@@@@@@
Offerten an die Expedition unter H171 R

Orchestre de jeunes filles

de bonnes familles de Paris, fondé et dirigé par Dame suisse
(Ler prix du Conservatoire de Paris), cherche engagement pour

la saison d’été dans bon Hotel ou Casino. Références de
ler ordre. S’adresser directement a Mlle. Marguerite Hefti,
Boulevard de Strasbourg 32, Paris, ou pour renseignements
21e6627h & Mr. Demlevxue, pharmacien, Zurich. 623



	

